Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Gc
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kar
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinneri
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt.
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunn
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciéle partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische bepe
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciéle doeleideehebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik d
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciéle doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachteBtuiir geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u ond
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u r
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring sta&tet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie ove
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de we¥Vat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U k
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek dc
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, we
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers hc
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek do
op het web vighttp://books.google.com |



https://books.google.nl/books?id=cWeUaw6V3yIC&hl=nl
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VOORREDEN.

'Het zal nits nodig zyi den Nederlander de nood-
zaaklykéezd en nuttigheid tot ket beoeffenen zyner
taal onder het oog te brengen. Dir is reeds zo
dikwils in Voorredenen yoor Taalkundige boeken
gedaan, en wordt ons zo dikwils door de dagen-

ykfche ondervinding geleerd; dat elk gereedlyk er-

kennen zal, dat een Nederlander zyne taal niét

~ rege verflaat, uls ky niée meer weet , dan dezelve
e [preeken en TEJTHTYven Uit gewvone navolging

yan anderen. — Hy zal geern toefiemmen, das
‘er redenen moeten zyn, waarim men cen woord
‘dus fehryft, en [pelt, en niét anders; waarom
“men aan een woord zodanig dm/c&celd en geen
ander /hegren moet ; -welke taalkundige regelen
door” ket beoeffensn (befudeeren) van onze taal
“moeten worden opgedolyen > € hunne vastheid yer-

kryges.

Wenschlyk zoude ket zeker geweest zyn dat zul-
ke groote gelecrde mannen onder ons, di byna hes
geheele Land yan taalkunde doorwandeld hebben ,
med hunne groote voorraad van algemeene kun-,
digheden ons gewest wat meerder doorkruist, en
de wegen wat vaster en gelyker hadden gemaaks,
hisr doar zoude de wandelaar zich in zyne gang

' “zo dikwils nies gehinderd hebben: doch de ondere

vinding heeft geleerd, da veeletaalkundige genién,
T S ¥a2 C . dm
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in ’t vormen ‘van taalkundige regels, te wynig op
de (analogia) overeenkoomst der regelen-med el-
kander hebben gelet ; nock diip in (¢ idiotismus)
de eigendart van onze tadl zyn doorgedrongen
om dezelye ook in zyn geheel ve befchouwen 5 't
. gene zy gemeen moest hebben, med andere taa-
len , te behouden , ¢ gene haar byzonder eigen
was, als een firaad te befchouwen : b. v. de dub-
beleklinkers (vocaalen ;) en alleswatwyvan’t vreem-
de konden misfen , weg ve werpen ; °t gene Wy niés
konden rmyé/z in cen Nederlands gewaadtekleeden ,

en dus meer-oorfpronglyk te maaken.

Schoon nu finds eenige tyd door Leden van de
verdiinstlyke Maatfchappy; tot Nut van ’t Al
gemeen, in dis yak ook veel lichs. vesfpreid is,
kooint het my voor, das de wegen hisr en daar nog
wat ongebaand zyn: en dit i eenvoudeg de reden,
di my bewoog , myne Taalkundzge gronden eens in
%% lichs te brengen. Het is, ik beken het , moeij-
Ik, om zulke regelin te. maaken .. di algemeen
‘aangenoomen Zullen worden ; daar elk , ja fy
zelf, di pas in de Taalkundige wereld zyn ooges;
wendt, zyn oordeel onbekemmerd velt; dit egter,
[ekrikie my niet af , om onze Taal, di zeer veels
fcﬁoonﬁedefz boven anderen bezit, een evenmaati
ger en oorfpronglyker gefaat te doen aanneemen
waar omirent ik ’t oordeel van onbevooroordeclde

Nederland(che Taalkundigen verwagten zal.
o P R . We.
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Wegensde aart enyormyanditopfiel heb ik aante
merken ; dat het zelve geene copié of navolging
van, anderen i5, 2o als’er felaas maar al te veel
van di Letier- en Spragkkunsien zyn, 't geen ik
verder aan den oordeelkundigen over laar; én niet
ze breedyan deszelfs oar/"brorzg{yk/}etd zal opdom 53—
Elk zal tock begrypen dat ik niet zeggen wil; geene
andere bocken betreffende dit onderwerp geleezen
of nodig geﬁad te kebben, om fes goede *er uit te

. sieemen 5 want dit was in zodanige iaak noodzaake

lyk, waar toe my FPOINMAN; TEN KATE
enz. maar voeral KILIAAN én HUIDEKOO-
PER zeer ie pas kwaamen ; Terwyl ik my dik-
ml: beklaagd heb over hes wtleezeﬂ van de Spraak-
Ieumten yan VAN DER PALM en ZYDE-
LAAR, welke van oordeclkundige taalkennis my
ontbloot [thynen, Want de taalkeﬂﬂer toch wees

by ondervinding dus alle taglen med clkander cen
zeker verband éebben doch dat ook elke taal iets
byzonders een (zd:ommw ) ﬁeqft dat een &y.oondere

. oe/feﬂmg vereischt , gel'yk . v. by ons de buwm—

gen der werkwoorden 2 de dubbclde klmkers enz,

Di leerfellige wyze nu,di ik gekoazéﬂ heb, keur-

~ de ik 't best, om eene orde van behandelen te. hebn

ben , gelyk ook deels om een geﬁeel yoord re bten-
gea, .
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het voornaamste van alle Taalen , is byna het ge-
heele bolocp van dit Boek: waar by ik zo veel als.
' modig was , van de [yntaxis (woordemvoeging)
naamlyk by de regeering der werkwoorden , enz. —='
by de gevallen (Cafus) ingeviegt heb, — Deze:
" Orthographia nu, moet by my rusten, op de Ety-
tnologia (woorden eorf[prong) en een juiste Analo-
gia (overeenkoomst): welke lnatsie te rege, alseen
firaad der Taalen , door VAN LENNEP in
zyn Analogia Ling. Grzce, en anderen ; words
aangemerks: terwyl men daar by ook yan ter ~yde‘
een 00g. moefﬂban op ’% algemeen goed gelmd/e

- De Titel uitgezogre Analogifche en Etzmologz-
[che (overeenfiemmende en oor[pronglyke) Gronden
van Taalkunde s aan ’t hoofd van dit Boekje ge-
- plaatst; om dat sk meene dat hetzelve de gronden
tot een regte en vaste fcﬁryfwys fn zich bevar

daar men hir yeele regels en nuwe opmeriemgen

op Etimologi en Analogi gegrond zal vinden, di
door-amderesi Byi yoor, by gegaan. -~ Ifmmers, door
% verzuim van de overeenkoomst , ontftaan yveele
ver[chillen 5 van [chryfwys; als men een regel (ab-
firalte) . afzonderlyk befchouwd , zonder vergely-
king en verband med anderen (Concrese ;) gelyk
& v. als men de dubbele klinkers; aa, en uu gee

bruske, geeft dit immers een vow;fcﬁf{ﬁ, Loz de
dublzelde 12 o

e e ' En
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En [ehoon dit nu nog vreemd is yoor den Ne-
derlander , moes men egter onder 't oog houden,
dat dit geen dunrzaam beleszel blyven zal, indiin
ket maar door eenige Schryvers wiird begonnen:
want even o waaren de ouden aan de ue en e ge-
wend, voor dat men de dubbtlde a en u invoerde:
serwyl bes de-waarde der reeds in ’t licht zynde
Bocken ook niés yerminders. .

Om de kortheid in dit Leeshock voor den
enze taalbeoeffenende " JongeltnZrehap in achs
te meemeén , heb sk my by [fommige verfthillen
en klynigheden nict lang epgehouden ; en maar
med een enkel woord deszelfs [chryfivys volgens my-
e gezegde gronden van Etimologi en’ Analogi
doen ziin, waar over ik [oms een ge/}eele bladzy
had kunnen [chryven, ——— Nauw/eeurzg ben ik ;
in 20 ver het zelve nict tot klynigheden mich bes
Dgalt, waar van wy gene reden weeten s en waar
yoor geme regels kunnen zyn, zonder in een dool-
fof van verwarring te geraaken, b. v. teken, of

teeken; na, yoor, naby, als: de eer van 1mand
te ni koomen: te vrede, of, te vreden ftellen:
ni, vosr, bynaj ik heb di op vyf ni verloozen;
van de wiig aan, van jongs af; (wiér af aan)
pakkafi, perfonafi, waarde ; "2 verwerpen der,
‘overtollige letters b, v, de k. in Thee, Rhee, de
c. #n Scepter, ’¢ wangeluid yan meu , matres
yddr moeij, meesteres enz. ds leers men genoeg
van zelven door °t gebruik.

* 3 - (*) Dusd.
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(") ‘Duidlykheid en wolledigheid, zal, (o ik
micen) den leezer genoeg blyken; yoor al, indiin by
meer taalkundige Boeken geleezen heefs. — Nitti
fieb ik ook zonder grond willen p]aatzen, waarom
sk dikwils myn aangenoomene regels , of redenen
yoor eene [chryfwys, moest laaten yaaren, ombete
re en duidlykere in deszelfs plaats te fellen: mn
%4 ten opzigte der yolledigheid ; de regels over de
buigipgen en vervoegingen > e de fchets van
de afftamming der tyden, in onze Nederland- -
fché werkwoorden, & mea &y andere Toalkuns
digen —nier zat vinden: Ui hoofde. dey
'\ qu¥dlykheid §s her ook a’qt sk de Tyden der
WERKWOORDEN du: gefchike en genoemd
&e& b. v. de eerste Tyd 7] de aantoonende Hys;

. moem

%

() Ik agtze het genoeg in myne Naanilyst van woors
den de moeylyk/t'e in aﬂe:dmg op te helderen daar hes
my toefclzeen dat ket voor de mmgeoeﬁndm niet z0 zeer
van belang is, e weeten; waar van Jommige één eft
m lmige wovrlen als : boom -hemel; Aunm oore
' fprong hebben , daar deze en meer anderen in [pelling
tac/x onvesanderlyk blyven ; als wel byzonder, de woordes .
, van mer lettergrecpen (/illabcn) » en zulken, di, [choon
van eene lettergreep » egier by oudere Schryvers anier:
:eﬁoeld sminkﬂ.

Heeft imand op myn me:;ly&e taak eenige aanmerkin,
gen, dm zal ik dﬂar aan in ’t vcrwlg tragten te wl-
‘0‘”0 —— !
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noem ¢k, de nu beftaande Tyd, om dat fer woord
Tegenwoordng my. socfchynt , geen dusdlyk goed
Nederduits te zyn, volgens myne ter plaatfe ge:
felde aanmerking: en de laatsteswys in ¢en werk-
woord niét volgens de Latynenm, de. onbepaalde ,
maar by ons bejer de onperfoonlyke wys; ——

Zo heb sk voords de geheele builging, niét blindelings
naar de Latynen gevolgd , maar volgens onze /])reek-
srant. —— Zo ook ten opzigte der dri klank icu
- di wy eigenlyk miés bewitien, wont van; nu, onts
' faat, nuw, en yoor ; ik hieuw, kunnen wy; ik
hiiuw, fchryven; gelyk wy.de dubbelde a en e in;
klaauw en {chreeuw gebruiken. . smmmm Zo
ek ; hun én ¢ geheele meervoud, verg. bl

98. en welligt is, neur, een andere (dialett)tong-
valvan, hun. Verder words het verkeerd gebruik
van; welke en, wiy van, zich ¢n hem; yan,
zyn, en deszelfs ; ’t gene, wor, 't welk; di
yoor , deze; aangetoond: gelyk ook, de reden,
waarom ik de fleepende uitgang in’t enkelvoud, &,
y. myne taale, myn {praake is aangenaam, myn
paatde is zwart; verwerp, — Om deze duidlyk-
keid ook meer te bevoorderen,. diinde 0ok dey, di
de klank van de ei geeft, als in; wyn, zyn enz.
ondeyfCheiden gefchreeven, en gedruke te worden
‘yan d¢g, ij, in; Kaaij, baaij, enz. ’t gene in s
herdrykken van School of Woordenbocken lige 1e

veranderen is. . .
. ' * 5 Dis
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Dit zy nu genoeg van’t gene den Leezer biir
zal vindeny et zy my gegund iéss ter ver betering .
van ’t Boekje van BOLHUIS nog op te mer-
ken, Het is vooral in’t zelve goed tekeu--
ren , dat dit Boekje meer dan anderen in kortheid
en kiaarbeid van uitdrukkingen of befchryvingen
- vocrkeur verdiinte —— Egier zyn ’er eenige
mifiellingen my voorgekcomen, . Bladz. 21.words
* woord bode; als munlyk en vrouwlyk opgegees
ven, en duif van s gelyken, — Bl. 23. vinde
men de voorbeelden, Stad, Steden, lid, leden,
kni, kmi¥n, zee, zeeén; nids. Bl 31. leers.
in de vyfde naamval; o liive kind. — Bl 44.
wat man, wat vrouw , wvoor 3 welk man, of
vrouw. Bl 48 hes vnzydig von ’t manlyk ; de-
zelfde, én plaats van; het zelfde. ——~ Ouk
nog bl. 18, zondaresfe, meesterfche, dit zalj
meesteres moeten zyn: doch dan is de laaifte let-
sergrecp mog oversollig. Op &l. 16. is ook df
aanwyzing, des mans, des deugd, des vrouw, -
niéc gefchike, om cen regel-te maaken, vermids
der of des zich draait naar de medeklinkers , di
‘er op volgen , gelyk ter plaasfe aangetoond is.
Diz geluid is dus ver[chillend en niés als een ej.
genfchap dexer regel aan te merken.

Voords moet sk ook bet verfchil van myne vere
buiging van werkwoorden, wat nader doen ken-
nen, Wy beboeven ons in dezelve niés maar de

- La-
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Latynen te [chikken s uit bunne taal moeten wy
geen buigingen med duitfche woorden in onze
everbrengen , zonder dat bes gebruik by onsy ende
overeenkoomst dis telaaten: wy rengen daarom,
di tyden; ik zal geweefd, gebraaden hebben,
ik zoude weeven , ik zoude geweefd hebben;
ender de aantoonende wys en beboeven deze Tyden -
in onze taal nié:, ik lieb geweefd gehad, ik had
geweefd gehad. — Maar wanneer bet woord
hebben 0p zich zelven ffaat en als een bulpwoord ~
ditnt, dan kan men deze buigwys voorfchryven.
* Ik heb gehad, ik had gehad, ik zal of zoude
gehad hebben, en deze tyden brerigg¢ BoLHU1s
bt eens by bladz. 63. — Qok is’er volgens
my ecne gebitdende wys, laat my hebben, heb
enz, —— cen wenfchende wys di een fleepende
uitgang bemimt 4 dat ik weeve., lachche, maar
nié; dat ik hebbe gediind, gelachchen, ge-
weefd; —— Dat ik zoude diinen ; wat soch
.2al dis volgens BOLHUILS beteekenen? dit kan
fmmers tot een wensch nify gebrags worden? maar
wel; dat ik hadde gediindy . —— Poords bebik e
benoeming van byvoegende wys gebeel weg gelua-
sen: sk weet geen genoegzaame reden voor di be-
noeming, en bet geen men er toe Tekent: s gecn
“BoLHUILS ’er onder brengt , beboort 4 alsbet zon=
der voorgaande reden op zich zelve flaat , tot de
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1ot de aantoonde wys van [preeken brengen. Byv

voord. het gebeurde dat hy gong esz. — Ejsndes
. bk is ler ook een voorleedene tyd des deelwoords s
hebbende gehad; en een voarlecdm des onbepaalde
wys 5 te hebben gehad

De Iyderzde werkwoorden bebben in di vydenvan

burnne vervoeging zyn, daar 2y in de bedryvende
vervoeging in di zelfde syden ber bnlpwoord heb:

ben gebruikien , b. v inbes bedryvende zege men 5

ik HEDB geweefd, geroesss, maar n’s lydende
zegs men in df zelfde 1yd; 'k BEN gesoerss. ——
Deze aanmerking age ik biir nodig, om bes bulps

woord worden, van zyn of weezen wel fe onder~ |
feheiden, welke bulpwoorden BOLH UTs #e zeer.

verward beceft voorgefleld: [chryvende bladz. 68.

ik zal gediind worden of zyn:— 1T u:/cbm Zynen

worden {s egter een groot ondetfcbad, 't geen
- §mand di wat oordeelkunde in dis vak , of maar in
~ onze [preekirant bezit ,in *¢ oog moet vallen. Hir
uit ‘nu moet moodzaaklyk vee) verwarring onie
fraan by zulke taalkundigen. Ik word gediind,
_zal dan toch ook bes zelfde moeten zyn med de vol-
. maaks voorleeden tyd, ik ben gediind; .— geen
© gebeel verkeerd is.

- Verder fchryft men in de voorleedene 1yd zser
greds ik ben getoetst, gebragt, maar nifs ik
ben getoetst geworden of geweest; di¢ gewor-

den

~
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den en geweest §s bisr 20 min nod:g als in*t be-
dryvende (5k heb geweefd gehad in pladts van
- ik heb geweefd) em 20 ook in de meer als vol-
maaks voorleedene tyd. === Maar wanneer de
woorden worden en zyn of weezen op zich zelven
" gebruike worden, en als geem bulpwoorden vers
_ firekken, dan zegt men zeer wel; ik ben geweest,
ik was geweest, ik zal en zoude geweest zyn,
- welke tyden BoLH UILS ook nids by brengi bladz.
63. == Dan is ’er ook weder een gebiidende wys;
laat my zyn of weemen ; wees gy, daathem zyn of
weezen enz. en een segenwoordige of liiver aanwee-

zende tyd vande wen[cbendﬂ wys; datikzy,datgy .
Zyt enz. maar weder geen volmaaks vooricedén datik

Zy geweest enz. dis kan men niét anders wen-
Jcben, dan in de meer als volmaak: voorleeden
tyd; b, v. dat ik ware geweest, = ook kam
men in 't onzékere onvolmaaks voorleeden in de
wenfchende wys 5 nics zeggen , datik zoude zyn bl
64. van BOLHUI1S. —— Gebruiks men ver-

" der zyn als een werkwoord op zich zelven dan

kan mén ook deze tyden voor [chryves; te Zyn ge-
weest, en zynde geweest. .

Hes werkwoord wofde,n' Ran men op zich

zelven ook als lydelyk befchouwen ; daar bes

in de volmaske voorleeden - 1yd zich ook van
*+ hulpwoord zyn bediind 5 b. v. ik ben ge-

‘worden , was geworden 5 20 bediins bes zich

. . .
- - . W
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6ok van 't bulpwoord zullen e zouden , als
ik zal en zoude geworden (of ~omsflaan) -
zyn 5 maar bet becft ook geen volwaaks
voorleeden , noch onzeker onvolmaakt woorlee-
den §n de wenfchende wys, namelyk; dat ik
-geworden zy en dat ik zoude worden , maar
wel; dat ik ware geworden ; —— als bet
geen bulpwoord is in een reden’, heeft bes
ook een woorleeden 1yd in de onbepaalde wys ,
. als 5 te zyn geworden (omsffaan) en een voor-
leeden deelwoord; als, zynde geworden,

. Omtrent de gebiidende en wenfchende wy,
gelde bitr dezelfde aanmerking, di ik gemaaks
beb in "t bedryvend werkwoord 3 zo dav wy di
zelfde tyden; ik zal geweefd, getoetst hebben,
ik zoude toetzen es ik zoude getoetst heb-
ben , & in ’t lydende werkwoord aldus zyn; ik
zal getoetst zyn, ik zoude getoetst worden,
ik zoude getoetst: zyn , onder de aantoonendes
wys brengen, en med BOLH ULs niés aldus buse
gen, dat ik gediind, getoetst worde, of zy,
dat ik gediind wiirde of ware, dat ik gediind
geworden zy of geweest zy , dit ik gediind
geworden ware "of geweest ware, dat ik ge-
diind zoude worden of zyn; ik weet niét
waar men Zulk Nederdusis [cbryfs of jpreeks!

Dit agt ik dan genoeg o 508 verbetering van
! , de
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de buigingen onzer werkewoorden , di voor zo ver
ik weet , van byna alle Taalkundigen op denleest -
der Latynen gebeel gefcboeijd worden. ‘

Hoopende nu, dat gy, vriinden onzer Taalkunde !
dit Werkje med genoegen 2ult doorleezen , en biir
door uwe taalkennis verryken, dan zal ik myne
voor (-‘eehige Tyd reeds gedaane moeijse nilt zeer
beklaagens encok medwederkerig genoegen vernees
men, dat *t gene ik nog gebrekkig beb uitgewerks,

door andezen werbeperdsuords! -uagrputh

Gegeeven den 149 dag,
der 1edc Maantl, des
Jaars 1801, * ° KRR

DRUK-



DRUKFOUTERN
Versock den Leeser vooraf, de volgende druk-
fouten naar myne Spelling te veranderen,

. Bl 27 lees: als; zyn, wyn, nide, sziin, witi,
- Jpreiden.

Bl 3. reg. 15. lees: di, hiin

Bl. 4. Teg. 21 lees: Griikfche,

Bl 7..reg. 7. lees: ftaatfi.

Bl. 17. regs 3, 4. lees: geziin;

Bl 31. reg. 22. lees: hoogvaardig Cniét!

Bl g7. reg. 15. lees: niét.

w— reg. 20, lces: hiir van.

Bl. 40. reg. 23. lees: VOORZE TSELS) ,
Bl. 41. reg. 1. gemeen (dat is Manl: en Vr3)

Bl. 68; in de iloot lees:"z niét in 7.

, |-

UIT-
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GRONDEN

VAN KED ERDUI "r's C HE{” 5

¢ L’ETTER. im TAALKUNDE.

('.pu. 3 ~r'\ \ ] (‘
™~

Van de Lmoﬁ.,e.in ?i‘ﬁlxebuém, T

N

o~
v

Gn(e Ngﬁerdmtfche Taal\be(tqn u§t éép-en.
twintig Letters t*) » welker gedaante ag oor-

le"v" “ R R -

1. Voornaame Duxtfche Letters

%N B/€C/ B E F/G/ Y/ I BT
n/£/®79lﬁ/5/¢/3/i§/8 N
;... Gemeeste Dujticha Letters -

.8/ B/ 20} ¢, £/ 8t B/ ‘/ &/ 1/ m/ l‘/ 9/

SLuffAnl i3 o
.3+ Romeinfche Hoofd- Lettcrs

"y Ba C, B, E’ F, G, Ho Ia l\,lL,#I,
N, (08 P,,R S T, U, W, Z Con i aaea
. 4 Gemegne Romemfche Lettcrs PR “}
.3y, b,. Co, d’ e’f’ S’hilsk lsm, n, 0,
Py Iy, £, t’)ui w’ . .
FIREPR sGe-

(‘)p Wn.:mn -bepasit in tynNederaui(sch 'I'aalkundigwdof..
dehboek des:elfo gml tot 23. bl, 6. zonder dnelve qw ap [

~ .

2



s’ NEpERDUITSCHER
8. Geboogene Hoofd - Letters
T4, B, C, D, E,F, Gy H, I, (,L M
N.,.0,2, RySiT, 0, W, 2] - o)
6. Gemeene geboogen Letters
a, b, ¢, d, ‘sf;ga s 45 k’ ” m’ n, ‘, Py
f,f,i,lL,w,zs "r'- K - L
7. Voornaame Schryﬂetters

A,.3,6,9,8 7,0, %,
{J%-@%&V‘O?%
o, T, U, W, 2.

8. Gemeene Schryfletters

—,ﬂ, é ‘D’ d’ 6,/} 'J‘;W.,. 2-'
[ m' n’ ‘0, P’ f’/ t' a'

wy @ SR -

, Ondess d&glven zpu vyf‘ld!nkéndén a, c,i,
0, U, van dewelken de ¢ en # ‘in % begin van
ekiic' Lektorgreep. fomtyds in eewe Klanklooze Lot
ter j en v veranderen,_ dcwc}ken et j en ull
=Dey (ei’gehoe d)bkengsin wy totde

¢ klinkers, wantkas zy tvolgend
in zyne Nederduitfcﬁev pr‘iakkuns’e
. andercn) ' ¢en dubbelds’§ “dat ‘thoest ‘ze
* van dezelve ook getver, ‘en «dam be-
hogrt ze ook even zo min als de a3-of dabbeldd
4 ondér de enkelde klinkers niet opgeteld te wor-
deny —— . Re.y is by my: dan een. famengefbel-
de figuur di yolgens ons gebruik de klank van-ei,
uudrukt als zyn wyn, fpreiden of {pryden,. wely
. ke




LE?TER- EN TAALEKUNDE @

ke dus ook in fchyfwys van de dubbelde ij.one
@er{cheiden is (*)..De overigen zyn kiankioozen
om dat zy med behulp van de eene of andere kiine
kar uitgefprooken moeten worden, worden ze
mdokﬂnkm genoemd. «~ Om elk van dezeo cen
faam te goeven heeft men fommigen dezelde kliny
ker van vorew ef, €], em, €D, er, es; HMWia
gen dezelfde kiinker van agteren bé, €é, déy
8¢, pé, qué; té,. wé, zed; fommigen cene.amx
dere klinker toegevoegd hay ki, en deze wilkeue
rige witfpraak moet men maar behouden. om vers
wafrieg s uaaneden: .. .- BRI
« Alle deze Letters kupnen in tbegin. m.idden
en ecinde van woorden gebruikt worden pitgenos
men v en z die niét als eindletters kunaen diinen‘.
#i hiet van nader bladz. 30.. ~
- De q of Q en 3 (que en ex genoemd) behooml
niét by ovze bedendaagiche. letters — de ouden
gebruikten daselwen. nagr de fpelwys des Latyten
maar au' gyn ze Riét meer in gebruik daar men
voor de qmed:pegt epn ks ¢n in plaats van de 3
\een ki gebrikes gelyk in kwaad, kwyten,traksg
dekfel,  ekibera pinkiter, hlikéem : evenwel hes
houde men dezglven in_ bastaard- of vreemde
Naamwoordery U8 in guadraas, -guantieis, qups-
jor o quikanif , UOHins 5 guintiliaen o. Equipagiy
Xanapbon o Xeraes: Seicy. tidy, Bzamen . exemn
’cz, expres, exipad, en zo meer anderen, . .
Naamwmrdﬁa ks and&uﬁ pit Vtettnde
N | Y

e - v
(%) Daar de y‘et) dus in gem dele een duﬁbde*i is, doen wybeter om
det Reningrilk, wits ‘ens: masr paar demeen gewooae Ho!kndl'cb

pngva!was ~Honhgeyh ens. t:\(clw v
2 .
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taslen voor welke laasten wy beter of kragtiget
in onze taal bezitten worden in dezelve ni¢t ge
naturalizeerd, maar behouden hunne oorfprong=
lyke fpelling ten mintften hunne wortelletterss”
By voorbeeld Cicero, Christus 5 Cefars Cirus s
Gbaldacllw:, Petrus, Matheus, Parthers, Philip-
pus o Philofooph ,. Provincic , Campers , Golosfors o
Philippicrs 5 Thesfaloniker , Atheners o' Ephefers.s
Egipterss Cresers, Quantifeit , accent, Satisfadliey
Notitle, Ghaos, Choor, direly adjun&, once, ¥4~
_ saal, faam, fabul, fortuin, -enz. .

Hiir van zyn uitgczonderd, vlam,. worma Scpn
ter, Tee, Troon, triamf, Fiool, Profect, Fakkelq
Seely Zak, Zon, laraknr, Izkar, Kaik, Kmmu
kocrs, Kroonenz,... ~

Di om dat ze veel gebruikt worden reeds ecn;.
burgerregt in-onze.taal verkreegen hebben en ge~
heel naar onze {pelwys gevormd worden. :

En zo handelden. ook de Latynen med Griek~
{che woorden Pbilofophus, Pb;llppa:, enz. —~ De
Griekfche Q. was nimmer by hunin gebruik ; «
als een kenmerk dan dat zy di woorden niét als.
hunne eigene aanmerkten gebruikten zy de pb,
of ook f5 gelyk in fama fegs-enz. .

~Br zyn, egter veelen di haare vreemde fpel«
© wys behouden, zi b. v. de meesten van de vol~,
genden di door ons med €en ¢ gefchreeven wors,
den en by ons niét t’huis behooren.

" Cabaal, Cabas ,+Cabaan, Cabaret, Cabmet,
Cabritleer, Cacao, Cachet, Cachot, Cachou,
Cadet, Cadans, .Calabas, Calange, Chalant.
Calfa&or, Cahber, Calot, Camizool Campag.
ne, Camonil (of Camil ,) Canaal, Canajlje, Ca-

< nas;



LETTER-EN TAALRUNDE §

« master, €veeltyds Knasfer,) Candidaat, de Cas
non, Canonik,y Canet, Cantonneeren, Capitaal,
Capitel, Capitulesren, Capot, Cabriool, Cara+
byn , Caravaan, Carcas, Carcan, (Karkant,)
Cardamon ,; Carga, Cardinaal, Cargaizoen, Cax
myn, Carnaval, Cascade, Cafemat, Cascaanen,
Cafernen, Castanguetten, Catalogus, Catechi-
fatie, (Onderwys,) Cathegoriesch, Catholiek,
Cedule van *t latynfche Sceduta, (Seel,) Ceder,
Bel, (Sel,) Celeri, (Scldri,) Ciment, Cente-
fier, Cippier, (Sipier,) Ceremonie, Certificaat, -
Chais, Chaade ,- Chambreeren; -Chaos ,. Chire
nier, Cichoree, (Suikery,) Chimie , China',
Chirurgi , €hil, Choor, Chocolaat, Choleriek,
Christen, Chroniek, Cider, Cilinder, Chyffer,
Cyns ‘of Cetisbaar, €enlaur, Cimbaal, Cingel,
€8ingel,) Cirkel, Citadel, Citeeren, Citer,, Ci-:
troen, ‘Civet, Clasfe, Clairoén, Clauful, Clas
vecimbel, Clavier, Clerk, Climaat, Clisteer,,
Coidjuteur , Codicille, Colle&e, “Cochenille,;
Collega, Coliek, Colom, Coloquint, Collatip-
neeren, Cotonel, Comeet, Comité, Comma,,

Commandant, Commis, Commiisfaal. of Commen.,

. faat, €ommunicant, Compagnie, Compagnon,
Compenfatie , Complice, Complot, Competen.’
tie , Compleet , Complexie., Complement ;: -

- Compliment » Compres o Comptoir , (in. g

Nederd. Handelbank.) Concert , Conciérga ,-
Concusfi o Conditie , Confiscatie, Confuys -
Congres o, Connoisfement .of Cognosfament: 2
Conquereeren of Conquesteergn, Confcieptie 5
Conferf, Confent, Conforty Copieeren, Contjp,..
gent, Contrabande, Convoi, Contremyn, Cons

‘ Ags trese
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tredcarp , Controleeren, Courbéts Cornet, Cors
ge& , Cordsat, Corporaal ; Corfet, (Kusjetys
Coulant, Coupel, Courant, Courier, Courage)
€Courtage , Comvert; Credit 4 Cubus , Curfif4
Cuirasfier, Cumyn, Curiéus,, — Uit deze ftaa).
van eene Letter C. zien wy hoe: zeer onze taal
door vreemde woorden misvormd werdt! ;
~ In * fpreeken en fchryven moeten wy ook achg
geeven op de klank di fommige klaskloozen in
het begin van woorden voor een klinker verkrys
gen. Daarom maakt men onderfchéid tusfchen
fommige gelykfoortige Letters als b, ds g3 Vs
z, di men zagte of botte Letters noemt, terwyl
de p, t, ch, f, s, by de klinkers een fcherpg
- df harde klank bezittens By voorbeeld bad,pady
bak, pak, best, pest, bily pil, bot, pot, byly
Pyl, baal, paal, baar, paary band, pand,blank,
plank, beer, peer, boot, poot; — dam, tam,
dak, tak; — goor, choor = vel, fel, veilen,
feileni , vaam , faam, viir, fiir - zgel , feely
2ullen, fullén, zaai, faaf, zyn, fein, R
Om de menigte van misflagen di meg door het
gebruik der f, v, &n , beghat.voortekoomen,
moeten wy dé volgende fchryfwys. in acht neea
men. o S

s. - o
Saai v Saus ¢ 0 Sjerpr T ]
Sabel . . Septer.  'Sjouwen !
‘Safraam -’ - Schaal - Sexe ¢ -
Saijet ' - Schelp - ©  Siraad Y
Saizoen': © - Scherts’ -~ Sinfel’ -
Satide - - - -Sthets = - Sinds -
Sali © Seelk - - Sidderen !

ke e : -v~' L =~ Sale
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Vg_rs R

Salpeter Seisfen
Samen Servet
fap Sederd
Sarren Sel
Sayn Sein -
Somtyda . Spons
Sommigen Staatfie
8ok : Sisfen
Soort . . -Suffen
Sober - Suiker
Somber Suifer
Sim- ased s
Sits Sysje
Spiits Herfens
Spits Migfchien
A
Fakkel Folteren
Fiir Floers
Fiool Fles
Foei Fris
Fontein Fraai
Fyn Flonkerea
Fout Flaauw
Fuik ~* Fluisteren
~ Foeli ‘Fluit .
Futzelen, - :Frommelen
Foppen . - Fruit
Fitten v Fluimen
Vat Veder
Vaak Veer: .
Vaars Verf .
. Viernis

Ag

2 Bifrfel

Sipiir

Siroop

Sisfen

Soezen

Som

Styflel
Perfoon
Tooifel
Bakfel
Huislyk ’}A _{l»
Befeffen . O
Omfingelen - ..}
Valsch E

Fnuiken .
Konfyt: ~ ~
Koffer .
Tafel S
Verfoefjen
Twyffelen . ..
Sterflyk - .
Treflyk - %
Gefronst:. -
Gefleem
Geflodder

:. Aangefokt

irenyn-
Vonk

“Vorm . -
" Vroom -

" Versch
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Versch - Vink ~ Konv oor.
Vaas . . Vlag Droevenis
Valei © Viek . Lavenis
Vedcl . - Vork

Schoon men op het einde der woorden het gw
Iuid van gelykfoortige medeklinkers niét onder-
fcheiden kan, moet men om dubbelzmmge WOOr~
den van elkanderen aftezonderen in ’t {chryven
de b of p gebruiken als in krib, krip, tob, top,

fchub, fchup cnz. en de g of ch als ook d of t.
als in '

Slach (foort). Slag van flaan
Geflacht Gellagt van flagten v
Hy acht Agt , :
Hy dicht . Digt i
Hy liche Hy ligt van hggn ’
Echt ' - Hy egt
Verlichting Verligting
Licht . Ligt !
Lach B Ik lag van hggen .
P8chchen ,| Poogen
Doch ' : Dog (een hond)
Slechts . Hy flegt :
Noch - ~Nog Ct bywoord)

- Wasch _Hy was
Asch .. As (van ’t Wiil)
Mosch .o Mos (auwe Wyn). .
Musch Ceen Vogel) _Muts
Dasch (een diir) Das .
Gantsch 7 Gang -
Bosch V Bus
Rosch (by.v, woord) Rots en Ros (Paard).
Wasfchen , . Wasfen (groeijen)

' . Les-

t
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Lesfchen

Kusfchen

Versch

Trotsch (by v. woord)

Kiisch (by v.)

Daagsch (by v.)

Linksch (by v.)
D

Graad

Nood

Wand

Pond

Hard

Hy {meedt

Hy windt

Snood

Aard

Hy bondt

Dood

Deugd

Hy bood

Band

Eed

Hy houdv :©

Luid

Liid

Hy laadt

1.00d

Koud -

Gefchud

Geld

Moed -

9

Lesfen (t meervoud)
Een Kusfen

Vers (Gedicht) -

Tros

Kiis

Daags (bywoord)

~ Links (bywoord)

7 T
Graat ‘
Noot o

Want

Pone

Hart Gin °t 1yf)
Hy fmeet

Hy wint o
Hy fooot .
Aart (natuur)

Bont

De doot

- Het deugt

Boot

Hy bant

Hy eet -

Hout

Luic ..

Hy laat

Iy loot -
Hy kout . .
*t Gefchut
Het geldt hem

* Hy moet™ -

Ag PR 1
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Mild . De milt
Hy riid Riit

Hy reed Reet
Hetrad De rat-
Speld Spelt
Hy voedt . Voet
‘Wild Gy wilt
Wedden ' Wetten (Slypen)
Een wed , Een wet
Hy ziid , "Hy ziit
Hy vlood Vlioot
Zad ' Hy zat

- Dat deze d, t, ) ch, s, enf cindletters zyn
kan men ook ziin in redden, zetten, leggen o
lachchen, gisfen, blaffen, maar zo is het niet
med de v. en 3. Gelyk men geen’ {cherpen by
een’ Botte medeklinker van dezelfde foort in één
woord plaatst; b. v. nict giszen, maar gisfen,
niét trefven, maar trefien; zo fchryve men ook
leggen , zeggen, lachchen, maar niet lagchen
noch lachgen. En dus ook

Pochchen Lichchaam

Kuchchen Uchchend

Tichchel .-+ - %achchel

Wichchelen - Zi ook Ned. Taalk. god
Rochchelen maklyk gemaaks enz,

Di verdubbeling is onnoodig in juichen, goche-
ien, lochenen, wasfchen, ik wasch, visfchen, ik
visch, kusfchen, ik kusch, les{chen, ik lesch.’

Voords kan men de ch fchryven in ach! zich3
fchacht, vacht, pracht, hachlyk, maar niet in
kragt , gezigt, hy bragt » klagt, dragt, vlag,
ﬂag qnz.

: i Lo Ver.
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- Vetkortingshalve wordt ze uitgelaaten in mense
dom, mensheid, vleesfig, heerszugt, tiosheids
doch ten onregte, want wy fchryven mensch.y,
vleesch, trosch. .

De volgende woorden wordcn het best dus ge-
fchreeven

De haard . (:enoodfchap
Vloed : Inboud _
Gloed o Imand o
Beftand . . -Andwoord T
med  Led .
eleid oM med. . 0
Bewind
- Ingewand
Oodmoced
Sinds o Nooit
Voords . . Vaart
Voordaan~ -~ Gelaat
Volgends Gewaat
Omtrend Gefchut
Tands . - Gebit
Sederd - Buit
Mids o ) Want
Doorgaands - Tot

Utt
In’t fpreeken en fchryven moeten Wy ook het
, ‘gchud der klinkers kennen.
- De ¢ is helder of fcherp in vel, nrelk, gy kent,
. " bests

- (%) De Tpelling van nn§ mooge we:md_fbhynen, de voorbeelden 5
3E0, kleed, medegaan leeren het duidlyke T DL
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* best, maar de e heeft een’ doffen of botten klank
in moeite, koude, bemind, gegaan, fiyffel; de
gerste e in bevel, en de laatfte in hemel.

De o is helder in pot, top, -of, ftok, kop,

. hol los, enz. maar ze is dofin: bot, tob, dom%

bok, dorst, enz.

Sommlgen hebben een zwaare of ligee klank,
de a is zwaar in ga, ader, vader, fta, avond.
Maar hgt in pad. bad, dak, tak, band, enz.

De e is zwaar in édel, hémel, bédelen, de, .

tweede e in vernéderen, benéden, de derde in
gcregughédcn.

- Maar ligt is zy in: melk, vel, moeite, kou-
de, bemind ; de tweede in dekfel bevel%de twee~
de en derde in bédelen 3 de eerste derde cn viir-’
de in vemédgren.

Op °’t einde van woorden kort en ligt zynde
gelyk in koude, einde, wordt ze daarom fom--
tyds verdubbeld in woorden van eene lettergreeg
als in twee, zce, T€Ey

De i is zwaar in ideg, ivoor, iver- maar ligt
in: ik, tin, kin, blind enz.

De o is zwaar inj zo, over, zomer, boven —
maar hgt in: of, ppt, top, lot, op, dom, bok.

De u is zwaar in; nu, uwe, gruwel — - maag
lxgt in: dun, hut, rund.

‘De i en u, twee verfchillende zelf klinkers
worden foms , als ze de eerste letter voér een
klinker zyn, uitgefprooken en gefchreeven op
eene eenigfinds andere wys als, j  jagts jaar,jeugd,
]lgt, jeugt, juweel , jong, joly juist; ajuin, fraai-
]Q — van, veel, vinden, vuur, vylen, avond,

vraag, viag ‘enze = of de iin ‘t byzonder fluit
ald
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als een medeklml\er de lettergrcep gelykin ploou,
.kraau, enz. - .

Gelyk de ae. by ons geen Klank van de dub-
belde 4 kan geeven even zo min kan de ée-als ten
"dubbelde # uitgefprooken warden: de ouden ge~
Jbruikten de ie wel in.dier; bicf, zien enz. maar -
zy hadden de ae.ook in hunne fpelling b.: v. in
+paerd, ftaert, gaen; -gelyk ook de oe in doer,
goer, hoeren in plaats van door, goor, hooren,
(daar wy alleen de: o in hagre regte gemende
uitfprask bezitten b. v. moeten, hoen, zoen
£n3. gelyk ge Latynen,m poena.) Zy. hadden
pok de ue .in duer, guer, hueren in plaats van
duur, guur, huuren , maar in ’t gebruik van
di ae in plaats van aa, oe voor 00, ie voor ii,
en ue voor yu behoeven wy hun niet naar te vol-
.gen; want zo als wy fchryven paard, vaardig,
Ataart, zwaard, gaan, ik ga, ftaany ik fta, vae
der, boor, droom, baven, heer, zegel, muur,
gruwcl eischt ook de overeenkoomst of een wys=
geerige an\alogxa dat wy fchryven Spiits, biir;
diinen, ziin, ik zi, di, oli, idel, imand, idel,
igelyk, ivoor, ipen, (uitgenomen iéts, nicts by
famentrekking afgeleid van iwets zi bladz. 11.) =
En al namen: wy weder de ae, en ue van de ou«
den over dan zoude nog de zuivere klank van de
dubbelde a, i, u, boven de ineenfmelting, of
liiver wegfmelting van de ¢ te verkiizen zyn.
De groote vraag is hiir niét zo. zeer, hoe de ou-
den fchreeven, 3ls wel wat volgens analogifche
Taalgronden moet gefchreeven worden. De dub-
belde i zoude men ook gemaklyk door een flipje
: bovcn elke letter inde fchryfwys kunnen ondgre
s ftheis

S'.‘
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fcheiden van de u di'med een kiein flangetje ge.
tekend wordt b. v. in diin en dun; terwyl hun«
ne uitfpraak toch ook verféhilt, = En zo is ook
tnderfcheid in de fchryfwys en uitfpraak van
wiin en wyn, ziin enzyn, wabt de dubbelde i of
ij kan.za min als de dubbelde o de klank vanden
gemengden klinker y geeven, verg, bladz. «.

. “In de.uvitfpraak van de ei en y nfeenen eenige
taalbeoeffénaars’ verfchil te ontdeliken , dat ’er
zeker niét in is, en 66k- niet-kan zyny vermids
het ‘dezelfde letter onder eene andere famenge-
ftelde gedaante is; (de y dl men fchryft ineenis
ge Grickfche woorden moet een w z¢n Surien,
fullabe, of liivereenenkelde i inonzetaal, Sirien »
fillabe , Egipten , Sinode, Cirus, Chimi, ver~
mids-wy di Griikfche letter in haar eigenklank
niet gebruiken of aanneemen) egter zyn wy ver-
pligt ' het onderfcheid tusfchen eenige woorden
door de fpelling te onderfcheiden zo als in - -

¥ (ecn water) - Eij - Dl
Yken - ‘ * Eiken (boom)
Ys = Eisch- -~ : - -
Yzen - ' Eifchen

7, heil em . ‘Heides -
‘:vyf R Weij Chui) |
Wyde (byvoegh) - Weiden (werkw.)
Bezyden- © -+ Bereiden - " -
Pyl (werpfpiits).- - - - Pei'l .
1.yden (verdraagen) 'Lel.den . | :
Ryzen ' ' Reizen - - ,
Zyde - “ - Hy zeide ) 3
Myden " "De meiden - -~

.

Mytie (ftak geld) .+~ Meitie Cinfeke) - o
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- Styl (ftut) .8teil (byvoegl.)

Vylen ... *_Veilen (verkopen) ..

~ Kryt - -Hykseit , -
By de (Stad) . Beidea - - -
"By - - _...- ;. . :Bei(honighei)
CViIyt o s Hy yleijt AR
Voorda fc.hryve men meu' of myr van’tFrans mér
Heir of hyr.. .. ... . .
VemgOnyhgf T S
~ Gefchrei of gefchry .

. -Schildery of fchilderei, ymle “of emqe

...Hyjen of heijen, vlyjen of vieijen .

_ Stryden of ftreiden, “goedhyd of goedheld

En zo alle anderen klei, kei, rei, pei, deiy
vrex. “lei, dreigen, veinzen,. partel s valei, bur-
gerei, elland, lyf, pyn, fpys of leif,, pein , fpeis,
gelyk , huwlyk, ylen, vryjer, vyind, yzer,
fchoon fommigen de y meest verkrygen kan men
dl ook med de ¢ fchryven doch hiir m -volgs
‘men het gebruik,

Buiten de enkelde en dubbelde klanken hebben
wy in onze taal dan ook gemengden di een ande-
fe uitibraak vereisfchen, als

" Aw in nauw, dauw, gauw,

- Ei of y !n ftrelden, vexhg, einde, pyn, gc.
lyk.- :

Eu in Jeugd, vreugd, keur, deur,

" Qe'in'hoedy zoén, doen, moeten.

Ouin‘hout, koud, oud, zout, vrouw,

Ui in kruis, huis, buit, kruid. - o

Tweeklanken med de vcrdubbelmg van de
eerste klinker zyn -

Adi‘in'adij, frasij gezaaijd, S ,,‘«
(:I n',':'.'.' S SEND S - ‘&1&
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Aau in flaauw, klaauw. T2

Eeuin eeuw y. leeuw gefchreeuwd.

Ooi in prooij , hooij , geﬁrooud.

De driklank vihdt men in de wdotdeti op oc!

in moeijté, gefchroeijd; bloeijen, koeij, de ai ed
ieu tellen wy niét o‘ndet dezelven om dat hait ezi
4t by de ouderi ‘obk gefchreeven wiitd med aé
ae, haer, en acr waar voor wy haar en aar (ons
derfcheiden van ader) kunnen fchryven’; zo dat
Baar fchoon in betekenis verfthillend het zelfde
blyft (vetg. bl. 26:) b. v. zy knipt haar haar,
gelyk men zo zegt, zy zyh van zyn geflacht. ~
En nieutv fpelt men dus verkeerd ‘voor: #aw afe
koomthg van na, zo ook kuw, et kluw, = Van
de aé of al by famentrekking zi.
+ In de uitfpraak def klinkers thoet men ook lets
ten op de tekenen di boven dezelven gefchreeven
worden om nadruk aan éei lettergreep ofaaneen
tvoord bytézettén, ‘en daardoor de zin wel te vat-
ten; als ook op andere zintekeneén.

“ Het zaaklyk deel van elk woord heeft gewoon-
1yk zulk een teken dat men klemtoon noemt fchoon
di meest weggelaten wordt, als in gewéld, be<
vél, hémel, bemjnnen, wandelen, bédelen ,
overwéegen, gerégnghexd, gebéd, overldopen,{
gehuurd enz, =

By woorden di ligt anders kunncn ‘verftaan

" worden, wordt dezelve .med regt gebruike; als
in ddédr (in ’t latyn per) maar niét in door (van
med) védr (pro of antea in ’t latyn) maar niét in
voor (aan3) in nddr (volgens) .maar piet in naar,
(tot (ad))s overwéégen,-ik ovcrwéég, dverwec-
gen? ik weeg Over; volmddken, ik volmdégl,

_ vol-
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véimaaken, ik maak v6l; overléggen, ik overe
1ég, dverleggen, ik leg Gver; véérnaam, voor-
nddm; gelyk zo ook ik heb dat wal gezién, of
ik heb dat wél (goed) gezien ; eene vrouw van
eenen man geflaagen of één vrouw van één man
geflaagen.’

Hiir toe behoort ook het afzoudenngsteken

" wanneer twee klinkers van elkanderen moeten af-
gezonderd worden zo b. v: in zce, zeeén, beér-
ven, geicht, geofferd, geiverd enz.

Om een woord te verkorten gebrunkt men een
afkappingsteken b. v..van een’ man véor van
eenen man, cgne bekrompen maat vé6r eene be-
krompene maat , s mans naam véér des mans
naam, ’ kind voor het kind; bei’ voor benden, :
m:ély, voor medclyden, dat ik leez’ of weev’
v6r, dat ik leeze of weeve, dat-ik lack’ vddr,
lach¢he.

Somtyds gebrmkt men ook een koppglteken in

famengeftelde woorden b. Ve over-leggen, boe-
zem- vriend , klank-teken, aard-.bézie; of eep
verbindingsteken op ’t einde van cen regel, ge=~
draa- gen, getrouw-de, ge-flagt; elk- anderen,
yer - anderen (niet ve.randeren.) - ,
Om de welluidenheid te bevoorderen gebruxkt
men een famentrekkingsteken by het uitlaaten
van éene medeklinker, b. v, aér voor ader, aém
yoor adem, fpae voor (’padc, daaén voor daaden’;
geftaig voor gettadig, mee voor mede ,neer, voor
neder , fchreé voor fchrede, veér vo¢r veder;
boém voor bodem, z¢€n voor zoden enz. = Dit
kapje boven de laatfte klinker geeft te kennen,
dat di kiinker in de’ eerszg verimolten wordt en
1 ) . | E d‘

s
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‘de iitfpradk het zelfde is als of de eerste klinker
verdubbeld was, b. v. aar, aam, geftaag, mee,
meer, veer, boom, zoon. = ’Er is daarom on-
‘derfcheid in ’t fchryven tusfchen veér, vecr,
‘te@r, teer, bo€ém, boom,-zoén, zoon, voeér,
(voeder ,) hys voer, bdogen voor beoogen, zy
‘boogen zich, blaéren, blaaren, aém, aam.

" Somtyds wordt *er famengetrokken door het
witlaaten van een klinker, b. v. ted’re, oud’ren,
voortedete, ouderen, of vaneenklinker, en me-
deklinker ‘als in voér voor voeder , broér voor
_-broeder  kleéren voor kleederen ; iéts of niéts
voor iwets of niwets: zo ook misfchién.

- Voords gebruikt men nog eenige zintekens als:
by het overnecmen van een anders woorden.

r. Een ainhaalingsteken, b, v. hy zeide ,lk
3 zal dat doen.” '

2. By een verzwygenstekcn by is..... om dan
maar voord te gaan. :
" g, Een tusfchenftellingsteken: hy heeft (gclyk
gy weeD) %er om verzogt.

-4~ Een vraagteken: is het zo?

- . Een uitroepingsteken: ei liive! zi eens!

..Ge Emdelyk (terwyl men om de zin te fchei
Lden nog eenige tekens gebrmkt,,; - welkés
‘behoorlyke plaatzing het gepruik aanwyst,)

‘plaatst men agter een volzin, cen fluitteken.
" 1Int fpreeken en fchryven moeten wy ook let-
ten op de afleiding, welluidendheid, het onder-
{cheid of de. overeenkoomst van fommxge woor-
den en het algemeen gebriike -
" Naar de afleiding moct men f¢hryven

Slagter , “Laatfte” o0 0
: N Heil-

14
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Heilloos =0 ,O\iérkobmst' - é
Ziilloos Regter :
Hoofdloos -+ Verregting - _i
Naamlyk ... Voorberegt

_VOpenlyk L. .. Onderregting : -
‘Godlyk ¢ " Zondvloed R
Huislyk . - - Genoemd o .
Treflyk : . Benoeming '
Gevyaarlyk © - Beftuur , !
Gemaklyk <« . Duurbaar SRR
Ordenlyk (niet'ordent- Waarfchuwing- =~ ¢
Iyk) et o« Afhanglyk = < - 0
Redenlyk S Oorfprong Caey
- Om uwen wil ".. . Aanvang e s
Wereld (van werelen Blaasbalg S
wenden) ...l Lyfwaaden L
Gezondfchap (xint'.‘ge.rStopverf co =Ty
zandfchap) ... . = Lofuitibg: oo
- Genegenheid : - Ontvangen s T
- Gezondene 12« Ontzeggen Loead
Ervarenheid - - - - Leerzaam Se %
Gebaaren < % Slag, vlag LT
Aartig v+ Lach eV
Ontaarte L ("Plooijen Lo
Opftanding 1 " Klaauwen oo s
Bevlekt , - Medgezel vy
Voordering e '"Med, van mede . EENS |

Ook behoude nlen de 4 in woorden di vandcelc-
~ woorden med de,gind eindletter d. afftammen als ak
weetendheid, we\l'preqkendhend, toegevendhmd.
medogendhgid, menschluvendheld. PO
Volgcns de we).luxdendheld di dlkw;ls het | gpe
B3, bm‘f

- ey mlee e waen

Lo R A W -"::'~‘
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-

biid over de afleiding en regelmaatige-fpelwys

Mynuer zusters man
| Voordy

voert. .

Meisje in plaats wan Meidje

‘Kwalyk Kwaadlyk’

Vreemd Verheemd v

Een’ Eene of eenen

Middag . . ; Middendag
Neerkoomen Nederkoomen

Bron Born

Kiaarder Klaarer

Boerdery Boerery

Gebeurtenis Gebeurenis

Beeldtenis Beeldenis

‘Tovenaar ‘Toveraar -

Daarentegen Daartegen

Derhalven Dezerhalvep

Gegeeten Geéeten -

‘Volgens véir Volgends

Best . Betst Ta
Meest - Meerst IR
WNaast Naadst S
Tagtig - Agtig S
Veertig  a Viirtig SRR
Dertig Dritig .
Twintig Tweetig -
Veertien Viirtiin -
Dertien - ~* Dritiin ;
Zesderly © 7 Zesérly

Driderly  Driérly o w
Derde " Dride - - L v
Aangenaame ° -Aangendomen -
Onderdaan . Ondergedian

Myns zusters man -
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Voords : ftank van ftinken; fchenden van fchande,
. Temmen vantam, hengelen van angel. :
- Krenken van krank, :
. Verdronkeling van verdrinkes,
Handvesten , behendlg s be{tendig. onder]la
vig, verdediges enz. zi in ’t vervolg.
*Er kunnen nog eenige woo:den hiir by ondém
. fchexdcn worden als

Door . , Doqx]er (van een eij)

Ladder . Leder, lger.

Teegen : Toonen, - tiinen , (ang
. meewouden)

Een Hart . Hart (in ’t lichchaam)

Luiden (de klok) Liiden, Cmenfchen)

Luijen (traage) - Luiden

Lof = Lover ‘

Ree, reden Reede der Scheepen

Voorn (een visch) ~ Vorenin’tland. = |

Toom  _ ° Toren(der Stad) g

Een hoorn i © . Hoaren. =

Geern . Het gaaten =

Spellen , ‘De fpelden -

Naar oL Na (agter) o

JégensQneen goedezin) Tegen (in egn kwade zin)

Braaijen : Breijen med de tong

Keus van kilzen ~ 'Keur van keuren

Mede. . Meede (zoete wyn)

Kouw {der vogels) Koude

De jukken ~ Jokken (lucen)

De {chillen . Sche]len

Even "Effen (gelyke grond)

- Balg of buik Balk
o - By ¢ Som-
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..Sommige woorden zyn door de redenrykkunde
of door toevallige benoeming in een verfchillen-
de zin geplaatsty b. v. meigen (van het buigen
med het lichchaam)) betekent ook, overbellen tot,
ifts.— Regs; een zinlyk denkbeeld geevende van
iéts dat effen, gelyk, giad is; is tot de zedelykd
daadew des menfclien overgebragt om te beteke-
nen ; de algemeene overeenftemming en"gelykheid..‘
van :gevoelens ; .waarom men zegt; het Regs vors:
dert dit. = Zo fchryft men ook, zegen, hoopy
reden «= of door eeperly benoeming van ‘twee.
dingen, zyde, rym, week, maar, bot, haar
diic, pink, myt, net, bol, nagel, kruid, ik-
was, van ’t wetkw. syn, cn wasfem, - -

Voords fchryft men over ’t algemeen do vols*
genden dus , nevens, tevens, fchouder, borg,’
burgt, dauw, nooit, hemd, ert, ambt, ambagty
elende, ambeeld’, ‘aloud, almoks, dubbeld, eena.
voudig s kermen , kernen, fperwer, perk,prenty
grendel, drempeF, ‘ergenis, heet, hefte, fnce-
ven, meenen fpeelen , vlek = vlakte, zark o
ftar, kaars, Zwavel, flak, tarw, markt, parel,’
dartel, knarzen, fmart, langte — euvel, vetis
lgn, fpreuk- beuzeiy, leuning, feheur, leugen,-
druppel, gruwel, bundel, kunst , gunstig, fchulp,’
kuiken, ruiker = klein, eikel, {lyk ~— ink,
fchimpen = borden , moogen, honing, kocts,
rots, koorts, muts, . ' ! y

Dit zy genoeg over de Letters en fpelling der
woorden in ’t algemeen,: S

- . g

e

Van
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Van da aﬂadmg in’t byzom'cr als een dorvoor- i
. mum/io grandm van]‘adlmwx.
: ~va; vraag: waar it men wectexi Kan, welke zelfs
ftandige woorden van werkwoorden, en welké
werkwoorden 'van zelfftandjge woorden aﬁtammea
is moeijlyk te beandwoorden, -

-~ Sommigen willen dat de werkwoorden van zclf-
flandigen afgeleid tot een kenmerk hebben datey
gelykvioeifend-ofregetmutig zyn en wehaedesn
ftaand -deelwoords za dat verglaazen, werglas
de, verglaasd, zoude koomen van glas ;. uithole
ten, ik holdemt.uztgchold van hot, hollen , dbbr-
- blasden van’ blad, ontleeden wvan hd ud«:&
énz.. R

- Maar hur uit zoude dan vo!gen dat alle-on@-
' lykvloex}enden en gelykvloeijenden medt-ﬂtepen-
de deelwoorden niét van zelftandige nsamwoors
~ den afftamden, of zo dezen-van de zelfitandigenr

afftamden, dan:moesten zy doer :-verloop van
tyd ongelykvloeijend geworden—zyns terwyl-de
werkwoorden dan allcn, yoorheen nelykvloeuend
zouden geweest zyn, én Zzo zouden alle werke
woorden van, aelf&andlge naamwoorden hun oor-
fprong hebben. : oot e

De beflisfing van dit . verfc}nf-h:mgt if vam:le
beiindwoording dezer twee vramgem—

- 1. Zyn alle of fommige werkwoorden-van htm-
ne oorfprong regelmatig en doorvcr}oop xan tyd
onregelmatig geworden? --em— - -

2. Waar uit weet men. welke zelfﬁandlge naame

B4 woor-
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woorden van werkwoorden ; en welke werkwoor-
den van gelfitandigen afkoomen?

Uit de f{chriften des ouden fchynt te blyken,
dat veéle en wel dé meeste werkwoorden oor-
‘fpronglyk ongelykvloeijend warens daar van kan
men veele voorbeelden vinden in eenen MErL1s
Stoxke; Kraas KoLYN ena Om dat te bei
" wyzen wordt te veel omﬂag verelscht dan hetvan

nut kan zyn. E

- Wat het tweede betreft 5 hnr in zoude men -
deze regel kunnen volgen : dat . bes geen in de na-
tunr ccrst plaats heeft her oerfpronglyke is .. ket
&y bet een zel//}andig s het zy bet cen wark-
woord is. .

- Hiir uit volgt, dat ik eerst moet weeten wat een
lm’ is of genoemd wordt, zal ik ’t werkwoord
ontleeden verftaan ; en eerst flaan bevatten, zal ik
de daad hiir van med het zclﬁtandng woord /Iag
benoemen,* |
1.Van Glas koomt dar Vergraazen

=— Blad e=—— o= Doorblaaden

‘wee HOl o ‘= Uithollen

~— Tol =~ —" Tollen ‘ -
o ZaK;, oe— = Zakken, inzakken .

= Drup =——— ~ .Druppen,druppelcn (dike

I o wils druppen)
s StOp = mmstemee — Stoppen
. =— Kam ew——e e Kammen
—— Schel e=sw—— — Schellen
= Schil. s == Schillen
= Wan  ee—— — Wannen . .
e Vat  e==—— — Vaaten ' .
w— Spit e —  Speetcn )

o Van s
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Van Maat koomt dan -Maaten (nu meeten) -
o= TAM = == Tammen (nu temmen) -
— Schand——— =~  Schanden (au fcheuden)

—— Stand =~——— <= - Beftendig , -
—— 20g ' ———— == Zoogen .
— Melk e = Mclken -
- Bevel - . . - . Beveelen oL

- Raad . .. Raaden ;

—— Krank + -~ Kranken nu (krenken) -
— Angel - | - :Angelen (nu. hengdnﬂl_‘
— Nat ' Natten (zuiveren) net. .
= Reis .~ Reizen -

Want, (een kleed aan de hand of handi‘chce;;)~ :
koomt zromwwant , bisedverwant , wenteny wens,
teleny wenseltrap, Maar zo heeft men ook wand.
(omringing) waar van wanden, ingewand en-wem-,
deny als ook wandelen ; (deze ver{chillende fchryf-
- wys med #en 4 {chynt daar uit voor te koomen,
dat de woorden want en wand beter afgelexd woz-
den van &ez wands.) .

Somnngen -willen, dat. de wcrkwoprdgn op len
uitgaande .di het dikwils herhaalen van een daad
aanduiden, als wandelen 5. koppelen., keinkelen 5 fiip-.
peben, jpigelen, af zouden koomen van de Latyn.,
iche embulare, copulari, circulare, ﬁnpulan, Jpe-,
culard, waar van het zaaklyk deel dan is amb,
wp, ¢irc, flipy fpec. Zi voords HUIDEKOO-
PER inzyne Proeven van Taalkunde, -
2.VanTreedenkoomtdan Tred -

— Graaven . .. Graf .. L
— Geeven - Gift - ..,
— Schryven | Schrift

- — Weegen | Gewize

Bs - ) ’ Vil‘
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Van Ziim - 2 Gezigt S

— Zingen: - 0 ZADGe  —enmn ,

o Biiden - - Bod - ———=’

»— Doen o “Daad: ‘

—~—— Lachchen -+ “Lach- S

—— Koolken + .Koken (ou keuken)

~—— Liigen ¢+ -2 Logen (nu leugen)

~—— Drinken “.oow-Drank drenken'» - =

—_— Werpeﬂ 'Worp 5 e —

— Werken (ik wmgt) Gewrogt ERFTETE.

= Rinden ' ' “Band

— Dwingen ' “"""Dwang e
: ‘V'an'gen; © 7 Vangse.' S

Ss- Wiainen: - - Winsg o o e 1

L= Breeken < Brok v, U

-——'Sfmken» Cot Stawke L

<~ Knikken 'le (nu nel\f) e

i Fluiten v o Fluie: @ o7 4

- Pypen. (plpen) Pyp T Y

Van vatten, vatte, gevat k‘oomt-, oat,’ “vaten
Eair van 't Werkw. ‘vaatdn. - Van “alled - wat
1§ts -omvong , " zeide” ‘men , ket wat; als van
eén hiiis, {chips - fchuity kerk, ‘Zo zeide men:
van - i€s dat - fcherp: ‘of punsig ‘wis 5 - bet. fpés
(Reeke)s’ van Jpiivem koome-dan «fp#s - fptess ,
5t o /pity ity 't meery. fpeeten, wraarvati weder
[Pecten , fpecite; gefpéct, aan>’t fpit gedaan. ==
Hes, zuigt; zeide meéfi “vin alle perfing van wind,
van dit zuigen koomt zog (de meHcvan dlle les
vendige fchepfels) en Hiir van: zoogen: (aah de-
berst leggen) van lakken': nu lekken (doorzygen
vermindercn) koomt ‘Tak, laken, ot dat'.de kle-

eren verflyten ; -als 08k lakmg (vérmindering
van. 1.ts) nu (mispryzing) en lakei (verachte.),

Naam-
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- : S
Naamlyss van de meeste woorden, twelker rcgtc
fehryfwys, egte betckenis, en agen’lykd aﬂu- &
ding mocijelyk te vinden s 5 welke biir in -
’; kort * opgebelderd: em e r:gc geﬁeld A

4
4

. wofdcﬂ. o b

, IR P u";:""',' IR
CewTad THUSMLLLINS OO T LIV L leVin
. A. AP G P T

Adem, ‘beter dan (azém.y ot L b e b A
~ Avery (van v Luyn, averfus ,) waar {1.;,',"‘0'(‘,1

averregt. e
Averwys (overwys.) - T

Aloud (reedsoud.) .. - . . ..
- Almoes ecrstydsalmxs, : T
Ambecld. ‘ RIS

: Amagng, dat is (onmagng.)
Aar van ’t koorn (niét air.)
- Aard (grond) aardenwerk - Overgebragt op
het zedenlyke , bemint: men. lnver de #; .aart (na-
tuur,). aartig (geesdg,) .ontaarten. (een andere
geftelduedd.van hart azhneemen) 3 ... . -
Aarscpnester, aartsvader . beter ’ eerstvu-v
der. o ‘ { SO Oy "
Aarzelen (te rug gaan, ) Co
Aterling (een bastaard.) - SRR
. . Abel (gauw,) een abela-ax:t (een vlug menscb )
‘Affuit (rolwagen.) .~ = L
Agterhoede (niét agtermedc )
Agurret]e. ' S .
CAlaing e o e L
Ajuin (uijen.)

} "\2 e

Al
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Algaér famengetrokken van, algader,

Alwaar (Quter.) =~ | o

Amper ({cherp) . | L N

Andwoord of andetwoord. '

.Ang (nu en&_,) van’t latyn gngustus. waarvan
ook angst (vrees.)

Arg (kwaad,) arghst (bedrog,) van ’t latya
argustus § van Hiir ook erg, zich ergen (kwaad
maaken ,) ergenis.

Arm, van 't latyn, armos . . . g ...

Armoed (behoefte.) ST

Azuur (hemels blaauw,) ~ "~ 7 ) . |
B. .. s,

Baar is ecn agterzetfel , dat te kennen geeﬁ,dut
iés kan gefchiiden, als »openbaar (dat kan geo-_-
-pend worden,) duarbaar (dat duur kanworden,)
vrugthoar (dat vruge kan Yeveren of ook reeds le-
- vert,) draagbaar, waardeerbaar, kostbaar .~ cct-

baar, een manbaate: dogter: — Somyds is het
ook cen byvoeglyk woord - daarblykiyk, daarom:
_zegt men 00k, baar geld (bloot , enkel geld ,)
daar voets, (hiir van ook baare Totzen ,’ baare
winters;) als ook gebaar, (openlyke vertooning.)

Balddaadig van bald , (haast) en daad. ,

Baloorig en ballast van bal, (een ZIvaarte.)

Balfem, van- ’t latyn balfamum.

" Bankerten, (ttompetten , of trompen,) banke.n,
(tafelen,) bankes, is dan t geen op tafel is, en
goed {fmaak®, nu in een nauwen zin gebruiklyk.

" Bak (of rug) van hiir éakboord daar de Stuur-
man mcd zyn 1ug naar toe fhmat, Qde linker zyde

. Vap
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van * Schip) ; terwyl .de andere zyde daar zyn
gezngt naar gewend is & het roer vast te hou-
den, Het fuarbiord heet.. o
Barshactig van edrmen , en bart.
Barnen of branden.
Bastaard (onwettig, vreemd. )
Bet (meer), betweeter.
Blaasbalg van balg (buik,)
Bectjes (van byten; beet.y :
Belooken (ingeflooten van luiken, fuiten.)
.. Bleeken (iets wit maaken) bleekheids .
Blik (i@ts dat fchistert) van hiir blikken, blike
keren.
* Bot (ftomp) hiir van botheid , botten (ttoo-
ten) uitbotten Cuitftooten.)
"« Bruineeren of bruinen van brum.
Bulfter (matras.) '
-* Buidel (maal, beurs.) _
Bron of born: vetgelyk vorst eerstyd; rost van
rs “zefh oL :
Bres (afval, )
Danzen, van t italiaans danzare,
..Deeg (gekneed meel) ~zuurdeeg of zuurdeeg-
fem.
_ Degenlyk (voortreﬂyk) van Degen (een, Held.)
‘Demoedig (beter) oodmoedig. van ood (ledng,
genng.)
Dingsdag (de dag waar op oudtyds regtagedm
n behandeld wurden,)\ ‘
Dompen of dempen (bedekken) dompelen(dxk- '
wils onder water dlnken.) o :

T ,»",D:oe-
R -
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- Droevenis zi bladz, 8, -+ - : ¢ o<
. \Droczem (grondfap.) S '
Dunze!iﬂ' (verward vap zinnen,) -- -
Dunfel van dunnen (vioeijbaar maaken.)
Duurbaar (ni€t diirbaar) van duur.

'El‘
Llendig, van ’ latynfche e (uit) en land of
lend; dat is dan mf,’andtg, nu: berodfd van goe-
derep. L

Eng zi ang; en crg zn arg
Erc (nidt erwt.)

‘Erinneren -] Hermneren of Tiiver

P BT hermnen van tvoor-
’ ) zetzel in N

Erkennen - Herkennen(wederken-

? in plaats van nen) v

Erlangen | 1 Ilerlangen (wedcr ont-

om0 vangen)

Ervaaren JA Hervaaren (kundi'g) ?

Van de F. zi bladz. 7.'

Van Gaaden, (m acht’ neemen) koomtook'oa-
deﬂaan, ;:,adeloos, gading, van hiir gade (het zy
‘man of vrouw) weergadeloos, of weérgaéloos,
(weder zonder: oppasﬁng of zonder tegen bewaa—
rmg.)

Het gaaten, van, gaareit (verfaarnelen) en hiir

. van gaar (geheel) b. Ve “het vleesch 1s gaar i)
Kookt i (s 5y

Geezel zi hiir vanin (t vervolg SO |
..Gareedfchap van reeden (maaken.)‘

Gees
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!

Gecng van geemn, hegeeren, in een kwade
zin giirig,

Goedctiirend zyn (mch gaed hot}dcn) van tii-

ren (aanwasfen.)
" Glibberen van ghbbcn (d;t zyn xcrfchlllcnde
tongvallen van glxppen Contgaan J :

Graet beter graft van. graaven.

Grceng van greeten, gryten, (begeeren. )

Griflelen. (inénten) van ’t oudc woord griiven
(mdrukken.)

Grutter van grut by omzcttmv ook gort.

. Groffelen (overal in, tasten) van ( oude groe-
wven, nu graaven. H

Hq"r (gevaar) haglyk.

H.wenloos (zonder hav.n dat ls,mlddel van be.
ftaan.) -

~ Herlecven van her (wederom.)
~ Hemd (met hembd.)

Heérder van herde, n horde (een troep )
- Hinder (agterwaards). van hiir hinderen (op-

hduden.)

.
Ve e A

Hoovaardig (niét hovaardlg) 4
‘ ' ‘L ; .
Jufvrouw eigenlyk Jongvrouw, zi Kiliaan' op
}ofrou. \ , A

S - . L
L .
L .

Kaart, van ’t latyn charta, - Tt
Kalefateren, van ’t Gmks sadeg, €1t latyn fd‘ .
oere- T . . '
- Kameel of kemel. .=~ - = o0
_ Kans, van®t frans charce; BT
: Kaap,
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Kaap, vah ’t italiaans ‘capo.

‘Kapel, van % frans chapelle.
- Kartouw (nood bus.)

Kastellein (exgenlyk de bewooner van een ge-
bouw,Y van ’t latyn castellum,

Kasiyden, van ’t latyn castigare, -

Keizer, van’tlatyn caefar.

. Ketel, van ’tengels ketell.

"Keten of kettmg, van ’t hoovdurts’ketten.
Klakken, van ’t frans claquer. '

- Kloet (een knop,) een kloes (dom) mensch.

Knappen waar van ook med een verfchillende
tongval ,knabbelen, zo ook

Knibbelen van knippen, en
Kuobbelig van knop.

- Kosfem (onder kin.)

Kraakeel van kraaken.,

*Krauwel (een nagel,). van krauwen (vryven.)
Krielen (overvloeucn ») maar niet krioelen.
Kronkelen van kréuken.

Kroost (de zweem of het af beeldfel ‘der ziil)
van hiir de kroost (gelaat-) kunde; zo zegt men |
wel. De eene broeder kende de ander-aan het
kroost (de trekken van ’t gezigt.)

Kiizen (uitneemen) is nu onderfchelden van
Beuren vast ftellen b, ve een wet keuren, zilver
keuren (merken.)) — Van kiizen koomt keus',
keuzig: van keuren koomt keur , wxlkcung, nauwe
keurig, :

Kwantzelen van kwants (een fpeeler,) kwant-
zen (verwisfelens)

chts (kwaad) van hiic kwetze’m

L
' L,
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L. ‘ N,

Lakkei of lakei, (een veragten) van lakken of
laaken, zi bl. 25.

Langte van lang.

Leem van lymen. :

Leidzeel van leiden (voeren) en zeel (band S

"Leidjongen (niét jonker.)

Lyfwaaden; niet (lynwaaden.)

* Leur, lor, loor, betekenen in ° algemeen ge-
- wing. Looren (geringe dingen) imand te leur of te
émr ftellen (dat is gering, flegt behandelen.) -

Liiflaffen (vleijen.) .

Luts (van een hoed, of band.)

Liverei of lyfrei: van ’t oude; Jive (lyf)enses-
den of reeden (maaken) van hiir ook bereiden en
gsrccd. — Sommigen leiden het zelve af van Jves
ren of leverep waar van HUIDEKOPER op Von-
DEL 2 Deel bl, 269. het latynfche Jiberars wil

afleidens; doch niée regtmaug, vizmuds het zels |
ve een te oud latyns woord is, by oude Schry- .

vers onder de latynen reeds in gebruik, —
Loeven; is (tegen de wind opzeilep) di zyde

di tegen de-wind aandringt, is de Joef zyde; dg

andere zyde van t Schip, ligt dan in 5. N
Lob (hand kraag.) -

Lubben (ontmannens) - o .

Luijer it lunry) - -
M : ,

Maaren of meeren (vasemazken.) . - o

Mangelen (verwisfelen) van mangen, mengen,
Maarfchalk van maar (oudtyds een Paard) er
‘ C Schalk

-
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.

Schalk (bedreeven) dat is dans cem Paardenken.
aer: van hiir verder; een Ouverfic over de Paar-
den. -

Medewaarig (mede toeziind, medehelpend.) .

Med of medegezel. - '

Metzelen, van mets (ciment.)

Misfchién 5 faamgefteld u1t,mn(kwalyk flegt)
en fchiiden of gefchiiden.

Moker ({fmeed hamer.)

Morfelen; van morfel (een ftamper.)

Most (onder{cheiden van mosch, mutsen musch. )

N.

Na of naarbootzen.
Natten of fetten (zuiveren.)
Nuwsgeerig van %, en geerenl, begeeremy
Noen; van het latyn nona Chora.)

Noest (knoest,) van ’t latyn nodus.
Nooddruft eigenlyk van ouds, nooddurft (be-

hoefte.)
Nooden, of noodigen; hiir van; genoodfchap.

0.

Oﬁ‘erhanden, van'’t latyn obferendus.
Ooi, (van’t latyn ovis ;) hiir van ooilam.
i Odevaar (beter dan; ojevaar.)

Oorfprong (niet oorfpronk.) -

Ommen (wandelen) van om ,. - (gelyk o mten.
yan wit.)

Ontfermen (omtfluiten ,) Nan ’t (ran; fermer,
_ Olifel van oli, olién. E

Quwel, (niétauwel) .. . ;

lu . N p

-

e
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S Po
Parel (niét paarl,) T
* .Pegel (een afhangend brok.) - .
Pekken (onderfcheiden van, pikken.)
“Penzeel (gebonden pen.) .
Pilaar (oudtyds pyler.)
Plonderen of plunderen.
Prei of pry (look) -
Prenten (drukken.) -
Pracht (uiterlyke pronk) van, yrachchen.

R.

Raaden of reeden (maaken) hiir van 3 rccdm
of reden Cratio of oratjo in ’t latyn) de reede (de
maakpiaats ;) reedeneeren, -of liivery redenens —
Van raaden koomt buisraad , wvoorraad  dagen-
raad, honingraad; als ook reiden bereideny oud-
tyds het zelfde med recden, . ~

Reddingloos, redderen , van, redden.

Regt, hiir van; regter, verregtmg, voorbe-
regt. -

Rockenloos (zorgenloos) van , meken (zor-

B

Ros (een Paard) van ouds : Ors. S
Ry, of rei (een regel) van reiden (rcgt mad~
Len.) g

Ryzig (lang)‘va.n:ryzén (opgaan.,) :

‘ S. v o I

Vam de S:m mk Had; z. o
Samen, hur van;? mﬁ:pzdm, wr/'amckp.
Schoonvader, van, {choon (nnbekend.)
Schuwen hiir varr wear/chuwing.. . ... -
- Schilderen (overdekken) van, fchild. | -
Ca : Schryn

i
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Schryn (kast,) van ’t latyn Scrinium.
Schoffelen van fchuiven, sk fehoof- ‘
Schoeij (een dekfel) (niét fchoen) van hiir ;
hand of voet fchoeij,
~ Sprengel (niét fprenkel)van fprehgen, of,, fprin-
eny
s Sim (een aap.)
Stiifvader van ftiif Chard.)
Suizen (beter dan fuisfen:)
Stuuren; hiir van, ftuurder, beftuur.
Sukkelen, van fuk (ziekte.)
Staaren of ftarren (verftyven) van hiir faerz en
ﬂaroogm.
Ts
-~ Tintel (niét tontel.)
* ‘Trippelen van trappen.
" ‘Trotzeeren van trotzen.
‘Toogen ( trekken) aftogt.
, Ve
Van de V. zi ook bladz. 7.
-« Vaag (kragt, bloeij.) .
. Vaaren (reizen trekken) hiir van, dagmrt,
&ruisvaart, een huis om in te vaaren. A
Vagabond , van ’t latyn vagabundus (jande
dwaaler )
Veet (haat) van vyten (twisten,)
- Venfter, van ’t latyn fenestra. -
Verkwisten van kwisten (ﬂyten.)
Vers (onderfcheiden van ’t byvoegl. vemb.)
Verf (niét verw) van hur ﬂ'opwrf
Vont (bad,) .
Voo:deren van voo:, voorder. _
. Vroed
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Vroed, Ckundig) hiir van; wrosdhap 5 uroeds
vrouw , bevroeden (bemerken,) Lo .
Vuilnis (drek.). T S
Vorst 5 eigenlyk vrost, vah vriizen., vroos,:
gevroozen, ' ' -
Vyzel.zi in *t vervolg.
' ) W,

‘Waarborg, van , waaren (oppasfen, verzekeren.).
. Waldhoorn; beter, woudhoorn.

Wanbedryf, van wan (kwaad, idel)

‘Wazem (niét azem of ‘waasfem). de duhbelde,
/ koomt even zo min als de dubbelde £.in eeq.
lange lettergreep.

Wenkbraayw, van braguwen (maaken,),

Wiir (zeg gras.) o

De w fchynt volgens de uitfpraak niit voor, de.
v te behooren; beter, gebruikte men de vr, in
vraak , vreeken, vrgk, vraat, viang ; vraty, -
vieed , vrevel, vryven, vringen, vroeging >

Mpocten, vrok, vrongel.
* Zaag (vrees) hier van, vergaagd. '
- Ziiltoogen y of ziiltrekken, o

Zwetzen, o
¢ Zwager (niét zweer.)

Zorg, de f‘za(g_enl_oazg of dezprgde kost hebben (one
derfcheiden van3 de onbegorgde kost hebben.) L
- Zweer (gezwel) oudtyds ook, zeer; van hjit
nog, bescerem. - N ' R

A

Some.

~(*) De Ddetekenis’ dezer woonden, uvm*bwe afleiding, iwﬁt'
daor de Schrifeen- des Quden bevestigd, . = °. | ..
, Csy .
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.Sommige wanrden kunnen de gewoone zin nict
hebben, om dat hunne gelykluidenden ecne an-:
dcre zin hebbens of fommige famengeftelde woor-
den - kunnen wegens hun denkbeeld of om dat
een hunner woorden onbekend is, niet wel ge-,
bruikt worden, als: declagiiz en. waaragrig, is
eigenlyk 3 deslfclynlyk, waer/chynlyk, volgens de
overeenkoomst med Icugenagng, wataragug, ree
gendgtis.

Tegenwoordig; ngen]yk tegenwordrg van tegen
en wordens maar wat zal dit woord , zegenwordig
dan volgens taalgronden betekencn ? — 'beter
gebruikt men daar voor (nz bcjtaand aanwezig ; be-
dendaagsch) als men zegt 5 weor % segenwordige
~ #5 het gemseg: zegr men beter (nw is het genoeg.)
Zo ook (hy is’er aarzwsz:g)) Vertefrenwordwen
beter plaats beklccden, weder voot dm dag of voor
s geest brengen. — In plaats van rampfpoed ,’
sgmpsakyg o zegt men beter, dnfpoed , oﬂzal:g,
wel geluksalig; s (wel geluk gelukkigl) — werk-
daadig ; beter s beefenend; werk beilig (is, werk
onbefmet!) want, beilig-isy zuiver, onbefmet; dit
faamgeftelde woord js dan in ’t geheel ook niét
gefchikt , om in de gewoone zin gebrujkt te
worden.

Zo weet men ook niét, wat di ﬁmengcﬁelde
woorden zujlen beduiden, als: ez maal(nu uuren)
sityn-eed (valfghe ced) kw;:paldoor (fpagpot) : wat,
- is myn- et - kwispel volgens (*) de taalkundlge ont-
leding ? = .

. On-
(%) Welligt is-het e2n_of ander door den Heet P, Wr L anm

S0 zys Taghkuadlg Woordenpock 00k opgemerkt, *c gene ik egrer
¢ . niot
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Onderfcheiden is het als men zegt : ecn witgelees
zen (voortreflyk) dock; en cen doorgeleezen bick. w
Zo moet men-ook zeggen daar (of ’er) eyn di
denken enz. maar niét, daar is ‘er , di denken} de-

ze fpreekwys mag by de ouden een firaad geweest
zyn, by ons nu niét. = Alwat Krurr, inzyn
aantekeningenop HooGSTRAATEN zab‘ﬂand:go
Naomwoorden zegt, is van wynig belang in de ge-
"dichten van PooT blyft het*woordje %er over-
“«tolhg. — Het zoude toch vreemdlyk by onsklin-
‘ken, als men in ’t meervoud zeide: kez volf zeg-
gens het leger firyden: dit is in onze Nederdtut- )
dche Taal niet gebrmklyk. — : _

miet heb kunmen nagsan ; om dat het 2elve nog nidt volledxg is afgo-
drukt, Het gene ik -aangeftipt heb degtte ik nodig voer di geneu
Qzlkcu Wumna “Woordenboek te uhpbmd ente kostbm is

~
SR
-

e , .

v

Cyg ' Van
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} . Van ida Letters in °t byzonder door de verbuis ~
&ing van woordens

~

De foorten é;n woorden zyn voornzamlyk tuo
‘nerly,

* Het eerste foort is, de ZELFSTANDIGE
NAAMWooRDr.N, di een perfoon of zaak als

““op zich zelven bcitaande aanduiden, als; Adam,
"Haarlem , vrouw, kind, tafel, beftuur, gocd-
beld enz.

Het tweede foort ; de LIDWOORDEN; - J#,
bet, (bepanlend) en, een (onbepaalend.)

Het derde foort; de VoORZELFSTANDIGE
*Naamwoorden : ‘hy, wy, zy enz. . . .

. Het vijrde foort; de BYVORGLYKE . Nanm-
woorden ; 5 als, goed, fchoon, hoog, gouden,
verborgene, tweede, bemind enz,

Het vyfde foort; de WERXWOORDEN, dii
nen, beminnen, doen enz,

_ Het zesde foort; d¢ DEELWOORDEN, ge-
diind, bemind, geftrafc, bevoolen enz.

Hetzevende foort; Bywoonnnn, dagenlyks,
pooit enz.

Het agtfte foort, VooRrzITSELS; iny door,
over enz,

Het negende foort; VOEGWOORDEN, cn,
zo, maar, want enz,

Het tiinde foort; TUSSCHENWERPSELS ,
o! ach! enz.

Het geflacht van ZELFSTANDIGE woorden
fs viirderly,

) Man.

.-
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- Manlyk, vrouwlyk, onzydig en gemeem, ¢
Het getal yan verbuiging is twee(.rly
Enkelvoudig en meeryoudig.

LClk getal van verbuxgmg wordt bepaald opzes-
derly wyzen van verbuiging, . '

De eerste buigwys wordt genoemd,

3. Werker, -alss water, wyn. o

s. Eigenaar. van water, van wyis .

3. Ontvanger. aan watcr, aan wyi,

4, Lyder. water, wyn,

() 5. Roeper. o water wyn! ,
6. Necmer. of derver. Aoor Watery uit wyn. ’

onrkcld van ecn Manlyk Naamwoords

A
- .-

Enkclvond.
\V de Bakker, .
E. van den Bakker of des Bakkers (brood )-s
O. aan den Bakker, . :
L. den Bakker, (zag 1k) 2i biir van in*t vet-
volg.
R. de Bakker! o
N, door den Bakker, oo
Meervoud. T
W, de Bakkers of de Bakkeren.
E. van de Bakkers pf Bakkeren of des (f)
Bakkers ernz, ,

, ~ 0. aan
(*) Deze twee lantlte gevallen zouden'wy in.onge taal ook weg
faaten kunnen ; daar de vyfde de eerltc en de zeade. de derdg namm~
val onder een andere gedaante vertoont. In deze gevallen egrer meed
ik aMe wyzen van fprecken te kunnen bevatters )
(6)) De wellu;dcngihc;d bemint ookcdlr. z ovk Bemoy. -y,
N 5 :
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O. aan de Bakkers,

L. de Bakkers.

R. de Bakkers!

- N. door de Bakkers.

Zo ook een Bakker,© -~ o

W. een Bakker, .

E. van eenen Bakker of eenes Bakkers. )

O. aan eenen Bakker.

L. eenen Bakker.

R. een Bakker!

N, door ecnen Bakker,
© " Meervoud, o

Ww. de Bxkkers of de Bakkeren gnz. .engd

el . e

Voorbeeld van een Vrouw{;(k Naamweord, ‘

. Enkelvoud.
W.: dé Bodin, =~ °
E. van de Bodin of der (‘) Bodms (naam.)
0. ‘aan de Bodin. - ,
L. de Bodin (roep ik.)
R. de Bodin! Lo
N. door de Baodin. o T
Meervoud, . ' 0"
W. de Bodinnen. - ‘ T
"B. van de Budmneu of der Bodmnen’. T
_O. aan de Bodinnen. R
L. de Bodinnen. |
) R. de Bodinnen!" - - - Somoerenay v
 N.'door de Bodinnen, 7 -
ST e . Zo
(*) Do wlluidéndheid bemnt biir ook es, 21 bladze 205

v
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. Zo ook eene Bodine - -
W. cene Bodin, <« ----
E. van ecne Bodin of eencr Badm. )
O. 2an cene Bodin. .
L. eene Bodin.

* R, eene Bodin!"
N. door eene Bodine™

Mecervoud.

W, de Bodinnen. ,
E. van de Bodmnen of der Bodmnen enz. .

Voorbccld van een oﬂbydzg Nuamwoord.'

Enkelvoud. b
W. het Water, o ‘ .
- E. van het Water, 't Waters (zmarte.)
O. aan het Water, * o
L. het Water (vergut 1k j
R. het Water! -~ - -» o ®
- N, door het Water. -
Meervoud. :
W. de Waters of Wateren. Lo
E. van de Waters of des of der Wateren enz.
Zo ook een Waters * © Y
W. een Water. .
E. van een Water, of een Waters (pla )
© O, aan een Water. .
L. een Water, . -
R. een Water! o
N, door een Water, .
’t Meervoud gelyL het voonge.

o

Voor-



“ NepERDUITSCHS

lfaatbeeb‘ van cen Manlylz of Vrouwlyk Naam-
' woord.

Enkelvoud, ‘ "
W. de Wyn, ' ’
E. van den of van de Wyn, des of der Wyna.
O, aan den of de Wyn,
L. den of de Wyn, ~ '
R. de Wyn!
N. door den of de Wyn,
Zq ook een of eene Korfs
W, een of eenc Korfy
E. van cepea of ecne Korf eencs oft eencr Korf‘
O. aan ecnen of ecene Korfy
L. eenen of eene Korf,
R. een of ¢ene Korf!
N, do()r eencn of-eene Korfy.
" Meervoud, .
W, de Wynen, de Korven, '
E. van de Wynen, van de Korven des of der
Whynen, Korven.
O. aan de Wynen, aan de Korven enz,

Poorbeeld van ecn Manlyk zclf/iana}g en 63‘

voeglyk woord,

Enkelvoud,
W, de of ecn fnelle Bode: .
E, van den of van eenen foellen Bode,
0. aan den of aan eenen fnellen Bode, -
L. den of eenen fnellen Bode.
R. de of een fnelle Bode! .
N, door den of eenen fnellen Bode,

. Meer«
.y T
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Meervoud,

W. de fnelle Bodens
" Es van de fnelle Boden of des fnelle Bodens

€l1Ze

Op gelyke wyss de kundige baas, een trotfche
Paauw, de lang gegrocsijde baard, een uitmuntend
Schilder. In °t meervoud; de kundige Baozen, de
srotfche Paauwen, de 'lang gegrocijde baarden o de
uitmuntende Schilders.

Voarbceld van cen Vrouwlylz zc{ﬂ!and'g on by-
- wecglyk woord,

: Enkelvoud,. .

W. dé of eecne deugdzaame Dogter.

E. van de of van ecne deugdzaame Dogter.

©O. aan de of aan eene deugdzaame Dogter enz,

Enz, ’t Meervoud,

Op gelyke wys; de geleerde Prouw, een kiyme
Kocij o de flerk svarende Meestcres o cen getrouwe
Meid, ~ In het meervoud: dc geleerde Vronwen,
de Kyne Kocijen , de flerk iverende Meesteresfen ; de
getrovwe Meiden.

Voorbeeld van cen onsydig zelfjiandigen byzmgo
Yk woord,

~ Enkelvoud, v
W, het of een afgefneeden Lid.
E. van het of van een afgefneeden’Lid,
O. aan het of aan een afgefneeden Lid enz.
’t Meervoud zi het voorgaande.
W, de afgefueedene Leden enz,

Op .
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Op gelvke wys ;3 een fuel loopend Paard, het
wasfchen Beeld, ecn groot of bet groote Becst , een
graazend Schaap, — Meervoud ; de fnel Ioopmda
Paarden, de wasfthene Beelden , de groata Beesten,
de grazzzma’c Schaapen, :

Voorbeeld van ecn Manlyk en Vrionwlk zelf-
Jandig med cen byvoegly k’ woord,

Enkelvoud,
W. de in achting zynde Verftandige,
E. van den of van de in achting zynden ofzyn-
de Verftandige, -
O. aan den of de in achtmg zynden of zynde
Verftandige enz,
Zo ook,
W. een of eene in -»chtmg zynde Verﬁandlge.
"E. van eenen of ecne in achting zynden of zyn-
de Verﬁandxge enz,
Meervoud,-
W. de in achting zynde Verftandlgen.
‘E. van de in achting zynde Verftandigen enz,
Op gelyke wys 3 de bevsreesd wordende Boozc, de
gelukkige Declgenoot , ecn verborgene Vordeling ecn
gefirafte Digf Meervoud; de gelukkige Deelge-
nooten o de verborgene Vondelingen , de gefirafie
Diiven,

VOOR -
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VOOR ZELFSTANDIGE NAAM-
WOORDEN

'WEDERKEERENDEN.
Van de Per/bomn.

) ‘.!. Van den fpreeker. .
Enkelvoud.
Manlyk, Vrouwlyk,
W, ik zclf, W. ik zelve,
E. vanmy zelvenof mynsE. van my zclve of my-
zelfs, . . . ner zelver. <
0. aan my zelven. . Q, aan my zelve,
L. my zelven. L. my zclve,
R, ik zelf? R. ik zelve.
N. door my zelven. N, door my zélve,
2, Van den aangefprookert Perfoon,

Manlyk, oy Vrouwlyk,
W, gy zelfs - WL gy zelve,
E. van u zelven ofuws E. van u zelve, uwer
zelfs, 1 zelve.
O, 2an u zelven, O, aan u zelve,
L. u zelven. L. u zelve,
R, gy zelf! ' - R. gy zelve.
N, door u zelven. =~ N. door u zelve. *
3. De Perfoon van dewelken gefprooken wordt,
Manlyk, Vrouwlyk,
W. hy zelf, W. zy zelve,
. E. vanhem zelven, zyns E. van haar zelven, haa-
zelfs, rer zelver. .

O. aan hem zelven, O aan haar zelve. -
SR L. Yem-

L
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L. hemi zelven, L. haar zelve,

R. hy zeif! R. zy zelve.

N. door hem zelven.  N. door haar zelve,
- Mecrvoud in *t gemeen.

W. wy, gy, zy zelven.

E. van ons, van u, hun of haar zelven; of on-~
zes, uwes (u liidens) hunnes zelvens, of dnzex
uwer (u liidens) haater zelvens.

O. azt ons, u, hun of haar zelven. enz;

Onzydig, ’
. Enkelvoud. ‘ Meervoud.
W. het (kind) zelf, =~ W. de(kinderen) zelven,
E. van zich zelf, = E. van zich zelven,

O. aan zich zelfenz. 'O. aan zich zelven enz,
Nauwer wederk eerend.

Bokelvoud, Enkelvoud,
Manlyk, ~\ Vrouwlyk,
W. hy zelf, W. zy zelve.

E. van zich zelven..  E. vap zich zelve.
O. aan zich zclven epz. O. aan zich zelve enz * -

Meervoud.

" Manlyk en Vrouwlyk,
W. zy zelven.
E. van zich zelven,
+O. aan zich zelven enz,
Van °t onderwerp.

Enkelvouds Enkelvouds
Manlyk. " Vrouwlyk,
W. dezelves W. dezelve.
E. vandenzelvenofdes- E. vun de zclve of dcrzel-
zelfs. ver.

O. aan denzelven enz. O©. aan dezclve enz, e
dhateaiies . e
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Enkelvoud. Meervoud.
« Onz. Manl. Vrouwl. en Onz:
W. gene. ; W, genet,
E. van gene, E. van genen.
O. aan gene enz. O. amm genen énz.
Enkelvoud. Enkelvoud.
Manlyk.» , Vrouwlyk.

W, een ander Man. - W', ecne andere Vrouw.
E. van eenen anderenof E. van eene andere of
- eens anders. : ecner anderer.
O. ain ecnen anderen 0. aan eene andere cnz.
enz.
" Enkelvoud. - 1 ~ Meervoud.
.. Onz - Manl, Vrouwl.enOnz,
W. cen ander Kind. W. de anderen.
E. van een ander ofeen E. van de anderen.
anders.
. O. aan een ander enz, O. aan de anderen enz.
Merk op. Dit is ook het meervoud van het
losfe ongeboogen zelfft. een ander. o
Op gelyke wys, een ider, igelyk, geen andet '
eenig grooter, eenig kiynder, : '

Betreklyken, _
Enkelvoud, 4 Enkelvoud.
- Manlyk, Vrouwlyk.
W. de welke., - ‘"W, de welke. -
E. van den welken des E. van de welke der wel-
welks. -+ ker, "
O. aan den welken enz. O. aan de welke enz,
Enkelvouds Meervoud. . )
Onz, - ~  Manl Vriouwl.enOnz
W. hetwelk.- - W, de welken. e

. P . . E‘vau’.m
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E. van hetwelk “het E, v de welken s des

welks. welkens.

O. aan het welkenz, ' O, aan de wélkcn énz.

Op gelyke wys het ‘vraagend' welke ¢ welke?
welk?

»

. ' Enkelvoud, - - Enkelvound,
- Manlyk.- -Vrouwlyk,

Wu di- . o an drt - -
E. van diin,diins, E. van di,diir. =~
'O, aan diin enz. O. aan di enz, )

. Enkelvoud. Meervoud.
" " Oz’ - Manl Vriouwl, en Onz.
W. dato ' ’ W dl. o
E. van dat, dats. E. van di, diins, of dixr.
0. aan dat enz.” - O, aan di enz. - '

Op gelyke wys het ‘vraagend, wi, wi, wat’
de gene di, de gene di, hct gene dat.

Bazdtlyken, ,
Enkelvoud, " Enkelvoud;, ~
. Manlyk, - Vrouwlyk.

- W. myn, "W, myne. :
E. vagp mynenmynss  E. yan myme myner,
0. adin mynen enz, 0 a’an myne enz.

Enkelvouds. . Mecrvoudu
W. myn, . . w. nynea. Casd
E. van myn, E. van myne.

0. aan myn eaze- - - . - Q. asn myne end. - .
Op gelyke wys, onze.s onzes opsg in 't meets
voud onze, Uw, UWe; UW, v UWG, ZYNs £ye
e, zyn = zyne, haar, haare, haar, — haare;
hun, hunne, hun, = hunae, gn-ia wmuwiyk
haar, haare, haar, == haase, = = 4
Da En-



.

52 N_E,nzxvvx-rseun :

Enkclvoud. .+ .+ .. . Meervoud. .
°  Manlyk. - Manlyk. -

W. haar man, . W. haare mannen, .
.E‘ van haaren ofhaares E. van -haare of haases
* “'man, mannen. ;
O. aan haaren man enz. O. aan haare mannen enz,
Eukelvoud Meervoud,

Vrouwlyk, o Vrouwlyk, :
W. zyne vrouw, .- . W. hynne vrouwen..
E. van zyne of zymer E. van hunne of hunner
vrouw. : vrouwen.,
0 aan’ zyne vrouw enz O. aan hunne vrouwen
enz. cTr

. Hiir toe behooren ook de bezxtlyken 5 Jc my-
‘ncs de myne, het myne, in°t meervoud de mynermy
& onze, de onze, ket onze, in’t meervoud dz on-
e, de uw:, de uwe, bet uwe — de uwen : de zy;
ne, de zyné | ket zyne — de zynen: de haare, de
baare, het baare — dc haaren: de bunne, debun-
ne, hes Punne —.de bunnen: de lmarc, de baarc,
bet baaré — de baarm. -— -y

. \ 7
D Wxnxwoonnnn (*) O
De vicrkwoorden worden geboogen ook med
behulp van de woorden ; 5 bebben , zullen zouden ,
laaten, werden, i of zmzen, op verfchlllendé
wyzen.. . ..oion
Voorbeeld van- BEDRYVENDE Wcrkwoom‘er}
med faande.deelwoorden als: :
- Weeven, tuetzcn, brcngen, gann. ‘
£ . . . Aan'
. (%) Det worden h'ibop eén ninke wysgoerlge caopde mtum' \,:m
pnze fpraak gegronde wyze voorseﬁeld; ST Sy

T 8o
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Aanjoonende wys,

R “De nu beflaande Tyd, )
. Enkelvoud. O N
Tk weef, ik toets, ik breng, ik gag - - ¢ J
- Qy weef;, toetst, brengty gaate. - looioys
Hy of zy weeft, toetst, brengt, gaat;
" Meervoud. .
Wy weeven, toetzen, brengen, gaan, o
* Gy weeft, toetst, brengt , gaat." e
Zy weeven, toetzen, brengen, gaad, ~

Do onvolmaaks voorlssdene’ Tyd, of anp*m dc

nauwlyks verloopene Yj-d, Cy

I Epkelvoud, ., ...~ -

1k weefde , toetste, bragt, gong. Ly s
Gy weefdet, toetstet, bragt, gongt, .

Hy of zy Weefde, ‘toetste, bragt, gong,

- \n-‘

l

Meervoud:
Wy weefden, toetsten, bragtetl, gongcn,“én;
De volmaake woorleedene Tyx{\ b
- [
Enkelvoud.

Ik heb geweefd, getoest, gebragt, gegaam .
Gy hebt geweefd, ggtoetst , gebragt, gegaan.
Hy of zy heeft 'reWeefH, getoetst, gebragt, ges
gaan, )
Meervnud. o A
Wy hebben geweefd, getoetst, gebragt: ,gegaam
Gy hebt geweefd ,..getoetst, gebragt., ‘gegaan,:
Zy hebben geweefd. getoetst, gebragt, gegaany

Dd meer dan volmaake vaorlcetktza T]a’ F
Enkelvond, =~ e
Tk had geweefd, getoetst; gebragt, gega:m.

*h D3 Gy
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Gy hadt geweefd, getoetst, gebragt, gegaam.

Hy of zy had gewecfd, getoetst, gebragt, gegaan.
~ Meervoud,

Wy hadden geweefd, getoetst, gebragt, gegaan.

Gy hadr geweefd, g:toetst, gebragt, gegaan,

Zy hadden geweefd, getoetst, gebragt, gegaan, '

- De tackoomende Tyde

_Enkelvoud.

Ik 201 weeven, ‘toeizen, brengen, gaan,
Gy zult weeven, toetzen, brengen, gaan.
Hy of zy ‘'zal weeven, toetzen, brengen, gaane

Meervoud. !
Wy zullen weeven, toetzen, brengen, gaan.
Gy zult weeven, toetzen, brengen, gaan.
Zy zullen weeven, toetzen, br'engen'e gaan,

D¢ tockoomend voorleedene Tyd,

;Enkelvoud,
szal geweefd hebben enz,
y zult geweefd hebben enz.
Hy of zy zal gewecfd hebben enz,
Meervoud.
Wy zullen gewcefd hebben enz. enz,

D: vootwaardclgk tockdomende Tyd,

Enkelvoud. A

Ik zoude weeven, toetzen, brengén, gaan. .
Gy zoudt weeven, toetzen, brengen, gaan.
Hy of zy zoude weeven , toetzen, brengen, gaan,

' Meervoud,
Wy zouden weeven enz,
Gy zoudt weeven enz,
Zy zeuden weeven enz,

<

o

—
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De voorwaardelyk sockoomend woorkedenc Tyd.

Enkelvoud,

Tk zoude geweefd hebben enz,

Gy zoudt gewecfd hebben enz,

Hy of zy zoude geweefd hebben enz,
Meervoud, .

Wy zouden geweefd hebben enz. enz.

De verzockende en gebiidende wys.

, Enkelvoud. ,

Laat my weeven, toetzen, brengen, gasts
Wheef, toetst, breng, ga.
_ Laat hem of haar weeven , toetzen , brengen, gaang

Meervoud.
Laat ons weeven, toetzen, brengen, gaan.
Weeft, toetst, brengt, geut,
Laat hun of haar weeven,toetzen s brengen, gaam,

De wenfchende of aanraadende wys.
De nu beflaande Tyd,
_Enkelvoud.
Dat ik weeve, toetze, brenge, g2,

Dat gy weevet, toetzet, brenget, gaaf,

Dar hy of zy weeve 5 toctze, brenge, g2
Meervoud.
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Meervoud.

Dat wy weefden, toctften enz.
Dat gy weefdet, toetstet, bragtet, gongetenz, ,

Meer dan volmaakt voorleedene Tyd, .

- Enkelvoud,
Dat ik geweefd hadde enz,

Dat gy geweefd haddet enz. :
Dat hg of zy geweefd hadde ena.

AR

Meervoud,
Dat wy gcweefd hidden enz. enz.
~ De onperfoonlyke wYS. “
« - Dec nubefaandc Tyd.

Te we,gvcn, te. toctzen, te brenveo, te gaan.
De vporleedene T yd,
LGeweefd te hebben, getoetst te hebben enz, -

« . De tockoomende Tyd.
Te zullen wceven, ‘toetzen enz, -

Deelwoorden,
Als nu beflaandes
‘Weevende, toetzende, brengende, gaande.
v Als reeds verloopen.
Hebbende gewecfd enze (*).
Als nog tockoomend,
Zullende weeven, toetzen chz. .
_ Als in *¢ tockoomende ver Ioapm.

- Zullende geweefd hebben enz. N

Voear-

(%) Hebbende geweefd is by ons vedryvend 3 hoe zeer verfehilt
it yan de Latynfcae vervoegingen | Zi verder in ds Voorreden,
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Voorbecld van. BepRYVENDE Werkwoorden
med fleepende deelwoordens a j :
Braaden, lachchen, knzen, ho wen,
Aantoonende wys. :
De gu bc/}daﬂrlc Tyd.
' Enkelvouds™ = ¥,
1k braad, lach, kiis, houw. - .-
Gy braadt, lacht, kiist, houwt. C
Hy of zy braadt, lacht, kiist, houwt,
N Meervoud ,
W§ braade/n, lachchen, kiizen, houwen..
Gy braady, lacht, kiist, houwt..
Zy braaden, lachchen, kiizen, houwen.

& -

De onvolmaaks woorleedene of nawwlyks verloo-
pene Tyd.

Ik braadde, lachte, koos, hiiuw.
Gy braaddet,.lachtet, koost, hiiuwt.  -_
Hy of zy braadde, lachte, koos y hiiuw.

Enz. ’t meervoud.
D¢ velmaak: voorlecdme Tyd.
Ik heb gehraaden, gelachchen, gekooz"m enz

Gy hebt gebraaden enz. enz, Zi * voorgaande’
van weeven enz. .

Meer dan valmaakt voorlecdma Tyd.

Ik had Gebraaden , gelachchen , rckoozen, ge-
houwen, cnz. Zi’t voorgaande.

_ De tocloomcmlé 'T yds

Jk zal braadeér enz. enz. . -
' Ds De
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" De seckoomend voorleedene T'yd,
Ik zal gébraaden hebbenenz.enz, Zi’t voorgaandey *
. De toorwaardsiyk sockoamende Tyd,
1% zoude braaden enz. enz,
De vooz@aaidﬁlyk tockoomend voorlcedene Tyd,
1k zoude gebraaden hebben enz, enz.
Verzackende en gebiidende wys.

Enkelvoud.
Laat my braaden, lachchen, kiizen, houwen,
Braad, 1ach, kiis, houw,
-Laat hem of haar braaden, lachchen enz,

Mev;‘:rvouclél

"Laat ons braaden, lachchen énz,
Braadt, lacht, kiist, houwt,

Laat hun of haar braaden, lachchen enz,

De wenfchende of aanraadende wys.
De nu befiaande Thd, -

Enkelvoud.
Dat ik braade, lachche, kiizes houwe,
Dat gy braadet, lachchet, kiizet, houwets
Dat hy of zy braade, lachche, kiize,houwe:
‘ ' Meervoud,
Dat wy braaden, lachchen enz, ,
Dat gy braadet, lachchet enz, enz,

D¢ onvelmaake voorleedene Tydy

Dat ik braadde, lachte, kooze, hiiuwe,
Dat gy braaddet, lachtet, koozet, hiiuwet,
Dat hy of zy braadde, laghte, kooze, hiiuweenz,

-

Dfeer
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Mm‘ dan mlmaalu wvoorleedene Tyd.

Dat ik gebraaden hadde enz. .
Dat gy gc.braaden haddet enz. enz.

De onpcrfoonlyke WYSe
. - De nu beflaande Tyd.
Te braaden, te lachchen, te kiizen, te-houwen.
De woorlecdenc T'yd.
Gebraaden te ‘hebben enz.
De soekooiends Tyd. L
Te zullen braaden enz. - :

Deelwoorden,
* Als nu beftaande, -
Braadende, lachchende, kiiz€nde , houwende,
Als reeds verloopen. ..
chbende gebraaden enz.

o -

Als nog toekoomend.
Zullende-braaden enz. ;
Als in *t toekoomend verloopens
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~ “Voorbeeld van verbuigings -
Aantoonende wys.

De nu beflaande Tyd,

Eskelvoud. :
Tk word getoctst, gebragt, gekoozen, gehouwcn.
Gy wordt getoetst , gebragt, gekoozen s gchou.
" wen,

Hy of zy wordt getoetst , gebragt, gekoozeng
gehouwen,

B

Meervoud
Wy worden getoctst enz,

Gy wordt getoetst enz. - : ‘
Zy worden getoetst ehz,

De onvolmaak: voorleedene Tyd,
1k wiird getoetst s gebragt, gekoozen enz,

Gy wiirdt getoetst enz.
Hy of zy wiird getoctst cnz, !

Devolmaaks verleedene Tyd, :
Eokelvoud.
Ik ben getoetst, gebragt, gekoozen enz,
Gy zyt getoetst enz.
Hy of zy is getoetst enz. .
Meervoud,
Wy zyn getoctst enz.
Gy zyt getoetst enz,
¥y zyn getoetst enz.

De meer dan wlmaaktc voorleedene T ya"

Enkelvoud,
Tk was getoetst enz.

Gy waart getoetst enz.
Ty ij
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Hy of gy was getoetst. enz.
- Mecrvoud.
Wy waaren getoetst enz.
Gy waart getoetst enz.’
Zy waaren getoetst enz. T
De tockoomende 1 ya’ P
" Enkelvoud,
Ik zal getoetst worden enz.
Gy zult getoetst worden enz,
Hy zal getoetst worden enz.
Meervoud., -
Wy zullen getoetst worden'enz. enz,
De toskoomend voorleedene 17yd.

Ik zal getoetst zyn of weezen enz, -
Gy zult getoetst zyn of weézen enz, enz,

Dc voorwaardelyk tockoomende T yd

Tk zoude | gétoetst worden enze - -
Gy zoudet getoetst worden enz. enz,

De voorwaardelyk tockoomend voorleedene Tyd

Tk zoude getoetst Zyn of weezen enz. ,
Gy zoudet getogtst ,zyn of weezen enz, enz.’

- De verzoekende of gebudende wys,

. . Enkelvoud.
Laat my getoetst wordenenz.
Wordt getoetst; gebragt gekoozen erz,
Laat hem of haar getoetst worden enz.
. "Meervoud, . .
Laat ons gctoetst worden enz.
Wordt getoetst 5 gebragt gekoozen enz.
Laat hun of haar getoetst worden enz,
e : De
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De wenfchende of aanraadende wysi
De¢ nu beflaande Tyd.

Enkelvoud,

Dat fk getoetst worde enz,

Dat gy getoetst wordet enz,

Dat hy of zy getoetst worde enz.
Meervoud.

Dat wy getoetst worden enz. .,

Dat gy getoetst wordet enz. enz.

De onvolmaaks verleedene Tydy

Enkelvoud. .
Dat ik getoetst wiirde enz.
Dat gy getoetst wiirdet enz? -
Dat hy of zy getoetst wiirde enz.
Meervoud.
Dat wy getoetst wiirden enz. enz,
De meer dan volmaaks verlcedene Tyd,

Enkelvoud.
Dat ik_getoetst ware enz.
. Dat gy getoetst waret enz,
'Dat hy of zy getoetst ware enz,
Meervoud.
Dat wy getoetst waren eng, enz,

De onperfoonlyke wys,
" De nu beflaonde Tyd.
Getoetst tc worden enz. |
De wvoorleedene Tyd,
Getoetst te iyn; gebragt te zyn enz,
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' - De tockoomende Tyd.
Getoetst te zullen worden enz.
Deelwoordcn;
. Als nu beftaande. ,
Getoetst wordende, gebragt wordende enz.-
Als reeds verloopen.
Getoetst zyndé , gebragt enz.
" Als nog toekoomend.
Zullende geto?tst'worden enz.
Als in °t tockoomend verloopen,

Zullende getoetst zyn enz. (*).

Volgens weeven, weefde, geweefd, kunnen ge-
boogen worden de volgende onlydende Regelmaa-
tigen,

gLeeven, leefde, geleefd.

Aazen, aasde, gedasd.

Pleegen, pleegde, gepleegd.

_Schreeuwen, fchreeuwde, gefchreeuwd

Brouwen, brouwde, gebrouwd. -

loeijen, bloeijde, gebloeud.

Reizen, reisde, gereisd. :

Poogen , poogde, gepooga o

Durven, durfde, gedurfd. ’

. . ~
LI .

. o Mﬁa-

.',

(*) Ik zal hiir tor gemaklyke onderﬁ.hndmg e ‘tecks vas wige-
zope voocb:clden wvlegten. . . .
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‘Maa'en, maalde, gemaald. . , K
~ Leuien, lcunde, gelcund .
A's ook de perfoonlyk wcdcrkcerendcn.

Zich warmen, ik warmde-my, zich gewarmd
hebbende.
Zich fchaamen , ik I'chaamde my , zich ge-
fchaamd hebbende, - .
De onperfoonlykens ’
"Het hagelt, het hagelde, gehageld hebbende.
De onperfoonlyk wederkeerendens
Het berouwt my, het berouwde my, berouwd.
Hiir ly merke men op; dat Jommigen van dezen
wel lydenlyk zyn ; maar ni¢t in perfuonen, be v.
het wordt gepleegd, gebrouwd ; ’er wordt’ ge-

' wcefd, gemaald, gcfc.hreeuwd L

" Volgens Braaden, braadde , gebraaden n ge-
braaden worden, en Leiden , leidde, gclezd gelcid
worden 5 buigen zich de volvende  Regelmaa-
tigen.

Eeren, eerde, geeerd, en,. gceerd worden.

"Myden, mydde, gemyd, gemyd worden.

Derven, derfde, gederfd, gederfd worden.

Erven, erfde, geérfd, geérfd- worden‘ ,

‘Olién, oliéde, geolied, geoliéd worden.™
_ Vlcijen, vleijde, gévleijd, gevleijd worden, -

Leenen, leende, geleend, geleend worden.
~'Steunen , fteunde; gefteund, gefteund worden.

Ruilen, rmlde,,geruxld » geruild'worden, .*

: Zich
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Zich baaden, ik baadde my , gebaad , gebaad
worden. '
Maauen » maaijde, gemaand, en gcmaaljdworden,
"Bloeden, bloedde, gebloed.
Blaazen, blaasde, geblaazen, geblaazen worden,”
Benyden, benyden, benyd, benyd worden. .
Bevryden , bevrydde , bevryd, bevryd worden.
Schuuren, fchuurde, gefchuurd, gefchuurd wore
den.
“Schuuwen, fchuuwde Jgefchuwd, gefchuwd wor«
den.
Praaten, praatte, gepraat. .
Hiir by merkc men op; dat fommigen, perfoonlyk
onlydenlyk 5 of alleen onperfoonlyk Jydenden zyn ;
b. v. het wordt gebraaden, gefchuurd; ’er
. wordt geblaazen, gepraat. )

\

Volgens #octzen, toetsie, getoetst, getoetst worden
worden geboogen, de Regelmaatigen.: .
. Wagten, wagtte, gewagt = gewagt worden,
Achten, achtte, geacht — geacht worden,
. Dorfchen ,dorschte, gedorscht gedorscht worden,
_Rooken, rookte, gerookt, er wordt ‘gerookt,
" Vasten . vastte 4 gevast, er wordt gevast,
Maaken, maakte, gemaakt, gemaakt worden,
Perzen, perste, geperst, geperst worden, -
Men merke biir.op; dat de dubbelde t onnoodig is
in de ode en 3de perfoon 5 gy wagt, hy wagt,y
gy vasty hV vaste X

Vol gens lachchen o lachte , gelachchen'y er wordd

gelachchen , buigen zich,

Pochchcn, pochte, gepocht, er wordt gepocht,
E - Kuche -

T
¢
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Kuchchen, kuchte, gekucht, ’er wordt gekuchty
Zetten, zette, gezet, gezet worden.
Blaffen, blafte, geblaft, *er wordt geblaft,
Pasfen, paste, gepast, *er wordt gepaste -
Bakken, bakte, gebakken, ’er wordt gebakken.
Men merke biir op; dast de dubbelde 3 weder on-

.moodig §5 in: gy cet, hy zet, =

.Volgens lackches worden ook geboogen,y de ty-

den van
Leggen  leide, gelegd, gelegd wordeny

Zegaen zeide, gezegd, gezegd worden,
Pedden redde, gered, gered wordens
Kemnen | kende, gekend, gekend worden,
Schellen fchelde , gefcheld, ’er wordt ge-
o fcheld. .
Sarren farde, gefard, gefard wordeny
Hillen wilde, gewild. :
(by wil) | dese tyden wolgens: weefde,
s - lgeweefd, er wordt geweefd;

J

J,

\;olgm"lakka ook de tyden van
Bédden bad, gebeden, “er wordt gebedeng

Kunpen kon, gekonnen.

Chy kan) \ :
Klimmen »klom, geklommen »”er word geklome
N S v . . . ) - mcn.‘v»

Liggen | lag, gelegen.
Schoppen * J fchiip, gefchapen,gefchapenworden, ©
B . ‘ it
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Ziten ) aat, gezeten, ‘er wordt gezeten,

\ Heisfen hees, geheezen , geheezen worden.-
Wasfen wiis, gewasfen,
Wasfechen | wiisch, gewafchen, gewasfchen wor-
: » den,
Hinnen won, gew'onnen » gewonnent , worden,
Zwellen - | zwol , gezwollen, gezwollen zyn.

Treffen »trof 4 getroffen , getroffen worden.
Opheffen | hiif op , opgeheeven, opgeheeven
worden.

Fallen wiil, gevallen » gevallen zyn.

. : deze tyden volgens: hiiuw
gehouwen, gehouwen worden,

)\

Volgens gaas , gong, gegaan. worden geboogen
de volgende onregelmatig gelykviocijendep
en ongelykvloeljendcn.

Ziin, zag, geziin, geziin worden.

Doen, deed, gedaan, het wordt gedaans

Staan, ftond, geftaan, ’er wordt geftaam, -

Slaan, floeg, geflagen, geflagen worden,

Voldoen, voldeed, voldaan, voldaan worden,

~

Aalgens bovwen, bituw, gebonwen, gehouwen worden, _

worden de volgende onregelmaatigen geboogeng
Kiizen, koos, gekoozen, gekoozen worden,
\Houden, huld, gehouden, gehouden worden,

2 qu‘

) e
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Lyden’, Iced, ‘geleeden, *erw ordt geleeden,’
Schryven, {chreef, gefchreeven, ’cr wordt
gefchreeven.
Ryzen, rees, gereezen.
"Eifchen, eesch, geeefchen, er wordt geéefchcn.
Eeten, at, geéeten, ’er wordt geéeten,
Yriizen, (*) bet vroos, gevroozen. ‘
Werliizen , werloos, verloozen o bet words verloozens
Leezen, las, gelcezen, geleezen worden.
ZFreeden, trad, ’er wordt getreeden,
Geeven, gaf, gegeeven, gegeeven worden. )
Geneezen, genas, geneezen, geneezen worden,
Graaven » groef , gegraaven, "er wordt gegraaven,
Jaagen, joeg, gejaagd, gejaagd wordens .
‘Weégen, woog, gewoogen, gewoogen worden.
Sterven, ftorf, geftorven, geftorven zyn.
Zwerven, zworf, gezworven , ’er wordt gezwog
* ven. B ’
“‘Bergen, borg, geborgen; geborgen worden,
Kerven, korf, gekorven, ’er wordt gekorven.
Schelden , fchold, gefcholden, gefcholden woz-
den. —
G2 ldeu, gold, gegolden.
Helpen, holp, geholpen, geholpen worden. -
Zfngen , zong, gezongen, ’er wordt gezongens
Vangeny vong, gevaggen, gevangen worden,
Hangen, hong, gehangen, er wordt gehangen,
“Werpen, worp, geworpen, geworpen worden.
Ruiken, rook, gerooken , ’er wordt gerooken.

. v . Snui.
« (%) Deze vm‘ndmni‘:wgrondlum Z. ity - -

© -
ot
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Snuiten, fnoat, gefnooten, ’er wordt gefnooten,
Kluiven , kloof, geklooven, “er wordt geklooven.
Blyven, bleef, gebleeven.
Wreeken ,wrook gewrooken » gewrooken worden,
Liigen, loog, geloogen, “er wordt geloogen. -
Spuugen, fpoog., gefpoogen, er wordt gefpoogen,
Raaden, riid, geraaden, ’er wordt geraaden,
Laaten, liit, gelaaten, gelaaten'v’é‘brden.
Loopen, liip, geloopen, ’er wordt geloopen.
Roepen, riip, geroepen, geroepen worden,
Koomen, kwam, gekoomen.: )
Moogen, Chy mag,) mogt, gemogt. - e
Zoeken, zogt, gezogt, ’er wardt gezogt.
Moeten, maesty, gemoeten. -
Weeten, wist, geweeten. S
Koopen ; kogt, gekogt, gekogt worden, -~ * -
Hiir by merke men op , dat fommige-onlydelyken; in

de woorleeden tyd evenwel het hulpwoord  der

lydenden, zyn, hebben b. Vi by # grRarviny

is gebleeven, == '

.
PR R I |

-

MR

. 4

N i .

Volgens!bouwen , biiuw, enz. buigen zich ook da
volgende onregelmaatige ongelykvloeijenden, *

Breekcn,, brak, gebrooken ,’er wordt gebrooken,.

Spreekens, fprak , gefprooken, *er wordt gefproo.
ken.

Beveelen, beval, bevoolen, e; wordt bevool«:ut

Ziweeren , ZWOer gezwooren , *er wordt gezwooren

Scheeren , fchioer , gefchooren ‘eywordt gefthoos
Ien,

B3 . Vi
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Versuvircino,
Verbuiging van de woorden kebben, zyn, of weee

L B¢m, €N worden, als WERKWOORDEN op
” zich zelven befchouwd.

e Aantoonende wys.
De uu beflaande Tyd. -

. Enkelvoud.
Ik heb Ben. Word -
Gy hebt Zye. . Wordt
Hy of zy hesft Is ' "Wordt
B Meervoud,
Wy hebben Zyn Worden
Gy hebt Zyt - Wordt
Zy hebben  Zyn : Worden
- ) Dumvbb wloopcuTyi.
I ~ Enkelvoud.
had -~ Was Wfird‘(“) ‘
- Gy hadt - Waért ‘Wiirde -
Hy of zy had Was Wiird
Meervoud, © . : s
W-y hadden ~ Waren = Wiirden
Enz,. . .
D&wlmmb mrkédma 754,
Enkelvoud,

Tk heb gehad, Ben geweest, Bengeworden,
Gy hebt gehad,' Zyt geweest, Zytgeworden,
ry A A Rad A Ly Hy
®. xird.; gelyk wiis, hiilp 5 fehlip, vam wasfen, helpen,

[é}:eppen, werd, is by my als sem sader tongval zangemerke, waérs, -
by famentrekk: voor, waret,
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Hy of zy heeft Is geweest, Is geworden,
gehad.
"~ Meervoud, ,
wy hebben gehad  Zyn geweest Zyn gewordcn

Enz,
De meer dan vobmaaks verleedene Tyd.

Ik had gehad, Was geweesty; Was gewordeny
Gy hadtgehad, Wadrt geweest, Waért gewomdtﬁ
Hyof zy had Was geweest, Enz. ¢ 7
gehads . el
: De tockoomends Tyd. .
_ Enkelvoud. , o
Ik zal hebben Zal zyn Zal worden
Gy zult hebben ~Zultzyn Zuit worden
Hy ofzyzalhebben Zal zyn: Zal worden -
Meervoud. -
Wy zullen hebben Zullen zyn Zuillen worde?i
Gy zult hebben - Zult zyn © Bukcwenden- -
Zy zullen hebben Zullen zyn Zullen worden

De tockoomend voorkcdmc Tyd -

..

Enkelvoud. T
Ik zal gehad heb Zal geweest zyn, agworden
ben, . zyn.
Gy zult gehad heb- Zult gewcest ‘zyn, geworden
ben, . zyn.. .
Hy of zy zal gehad Zal geweest zyh, geword‘en
: hebben, . cyn.
: Meerveud, ‘
Wy zullen gehad  Geweest Zyn, .Gewordeh
hebben, - zynenz,

Eq
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De voorwaardelyk tockoomende Tyd.
Enkelvoud.

Ik zoude hebben Zoude zyn Zoude worden
Gy zoudt hebben Zoudt zyn Zoudt worden
Hy ofzy zoude hebben Zoude zyn Zoudeworden

~ o+ -~ Meervoud.: - -
Wiyzopden hebben, Zouden zyn, Zouder wordén
Qy.zoydt hebben . Zoudt zyn Zoudt worden enz.
De voorwagrdelyk tockoomend - woorlecdene Tyd. -
Ik zoude gehad heb- Geweest zyn, Geworden .

“beny o Zyn.

Gy zoudt gehad heb- Geweest zyn, Geworden

L ben. ..Zyn eng

r De gebiidende’ of verzoekeade wys,

. oo Enkelvoud. '
Laat my hebben - Zyn Worden'
Heb . - - | Zyt of wees  Word -
Laathem ofhaarhebben Zyn Worden,
PR . Meervoud. ' .
Laat ons hebben, zyn, worden. .

Hebt, zyt, weest, wordta =~ -
Laat hun of haar hébben enz,
, De wenfchende of aanraadende wyss . .-

.  De wu beftaande Tyd, -

N - Enkelvoud. :
Dat ik hebbe = * Zy - Worde
‘Dat gy hebbet” * Zyt - "Wordet
Pathy of zy hebbe Zy - Worde
- Meervoud,
Patwy hebben. .~ Zyn - Worden enz,
v ) Ds

r, ——

-
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De onvolmaaks werleedene 1yd,

Enkelvoud.
Dat ik hadde » ware, wiirde.
Dat gy haddet, waret, wiirdet,
Pat hy of zy hadde, ware, wiirde,
g Meervoud.
Dat wy hadden, waren, wiirden enz, °
De meer dan vejmaaks verlegdene T5de
N Enkelvoud.
Dat 1k gehad hadde, geweest ware, gcwotdeu
ware, .
Dat gy gchad haddet, geweest waret, geworded
waret enzy enz

De onperfooniyke wys.
De nu befraande Tyd.
Te hebben, te zyn, te wordens
De verleedene Tyd.

Gehad te hebben, geweest te zyh, te zyn go
wordens,
De tockoomende Tyd. -

Te zullen hebben; = zyn; — worden,
Deelwoorden.
Als nu befraandes .
Hebbende, zynde, wordende.
Als reeds verloopens

Gehad hebbende , gewesst zvinde, gewdrden zynde,
' L5 ¢ A
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Al nog sockoomend,
Zullende hebben, w= zyn; == wordem.
Als in °t tockoomende verloopetss

Zullende gehad hebben, geweest zyn, geworden
zyn (),

(*) Deze zyn de Tyden waar in wy fprecken e welke men goed
Nederduits noemen kan ; voor *t overige zal cen opletmdc *t geng
van de perfoenen des’ meervo-ds vnggelmen isq geml\lgk wqetq,

bxtevoegenn—e : : A »
) . i - - s
A 4
1
o
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1. Van de Letters in *t bysonder (Ioof yers -
byiging van de woarden,

Het eerste foort is; de ZELFSTANDIGE
NaamMwooRDEN: geevende. een perfoon of
zaak als op zich zelven beftaande te kennens be
ve Adam, Haarlcm, vrouw, kind, t fel, be-
fuur, goedheid,

1. Het geflacht van dezelve is vurde:ly.

Manlyk, vpouwlyk, onzydig; en gemcen, dat
is: (manlyk en vrouwlyk te faamen,) .

Manlyken zyn; dewelken een denkbeeld van ’t
manlyk geflacht geeven. Als; Jacob, Johannes,
Koopman , Broeder', Herder, Boer, Burger,
Hovenjir , .Bode 4 $mid , - Knegt , Wandelaar,
Minnaar, Loopcr, Burger, Schryver, Os, Ka-
ter enz, -

Vrouwlyken zynj Sara, Johanna, Nigt, Zus-
ter, Bodins Meid, Baker, Bakkerin, Herderin,
Burgeres, Meesteres, Loopﬁ'e'r, ‘Wandelaarster-,
Kammeniirster, Voedfter , Wolvin, Koeij, Kat enz.

Onzydigen'; kind , Paard, Rundvee, Styffel
‘dekfel, bloeijlel , regt, goud, bosch, geraas,
seten, menschdom, hyligdom, burgerfchap
meesterfshap , geroep , ontwerp, verblyf, be-
_ dryf, punt, beest, fchool, loon, oor, getuig-

niy, gebeente, huis enz. (uxtgenomen het vrouw-
mensch , bet wyf, {choon in ’t denkbeeld vrouw-
lyk zynde ,) (het kind, fchoon in ’t denkbeeld
manlyk en vrouwlyk zynde,).

Hiir toe behooren ook alle verk!ynende woor-
‘den’
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den, als: het mandje, mannetje, veldje, vellets
Jes kantje, kannetje, plantje, plannetje, wyfje,
kindje 5 vogeltje , vrouwtje, ruikertje , doosjes
becldje enz.

Gemeenen zyn 5 de hond, de diif, arend, uil,
olifaut , musch , flang, kraaij, ftedeling, leer-
ling, booswigt, ondeugd, vreemdeling, echte
gcnoot, gast, erfgenaam , deelgenoot, voor-
fpraak , zuigeling , -vondeling, == En zo ook :
fouiter, wyzer, bodem, halm,. vorm, voogdy,
gefchiidenis , wysheid , gang, hoogte, gram-
{chap, wasdom, ouderdom sbroederfchap , moei-
te , wandcling, verdeediging , gunst, drift,
band, veer, grond, breuk, kloot berg, prooij,
klaauw’, buit, hoed, reis, firyd, oorlog (*),
ftocl, wang, tafcl, pit; blyk, uitkoomst; ea
wel honderd anderen: (fommigen van dezen ver-
werpen egter uit welvloeijendheid in de twede,
derde, viirde en zesde naamval, de s van *t lid
of byvoeglyk woord, gelyk 2o ook ; de mensch;
letterkundig manlyk en vrouwlyk is, om het
denkbeeld dat men aan ’t zelve moet hegten.).

Buiten heg Letterkundig- geflacht, js “er dan

* (%) Het s vreemd dat fommige taalkundigen et oorlog ) in plaats
van de ootlog, verkiizen te fchryven 3 men zockt daar van dc reden
by ecnige oude 'Sdlryvers'; maar anderen fchreeven toch e oorloge
En gaan wy hiir naar "t denkbeeld van *t weord te werk , dan wordt
bet alpewcen gebruik de oorlog s dadr door gewettigd, vermids do~
zelve door mannen gevoerd wordt 3 terwyl ook dit woord gelyk ftaat
med floyd, reis, floel; dan. zéuden wy ook diinén te fehryven fet
firyd gaat acn, in plaats van de fryd gaat aen. Waarlyk gecn
juiste Ta: licnnis, dl ailzen @p de Spclling vandeze of gene Schryver
feunt! i ~— !
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ook een denkbeeldig geflacht 5 zo is Frouw-
mensch y Wyf , Kind , in een Letterkundige zin
onzydig, maar in.het denkbeeld zyn de eerfie
Vrouwlyke, en het laatfte Manlyk en vrouwlyk:
dit uitgenomen fegelt zich hat Letterkundig ge-
flacht altyd naar ’t denkbeeld. Men heeft dan
niét nodig om door de woordjes; des of der, de of
den in de tweede en viirde haamval, voor een
voornaamwoord te zetten te onderzoeken, of cen
~woord Letterkundig Manlyk of Vrouwlyk is.
Want

1. Behalven dat dit een ongewoone Taalregel
is , is zeer onzeker; b. v. de of den , der of des
klinkt in de tweede en viirde naamval voor ;
weus , briif enz. even goed 5 en nu is men nilt
verzekerd of ze alleen Letterkundig Manlyk of
alleen Vrouwlyk zyn.

2. den Klinkt in de viirde naamval voor de
meeste woorden di med geen zagte medeklinker-
of med geen zelfklinker beginnen ; eenigzinds
hard : (zelfs voor bekende manlyken in hun denk-
beeld , den Koopman , den Knegt , den Meester enz.)
Hiir uit Zoude dan volgen, dat zulke woorden
di med een zagte medeklinker begonnen, alleen
Letterkundig Manlyk waaren, als; bemel, aars,

- wang » jong 5 angel 5 eer 5 oven 5 uchchend 5 iver
“enz. ’t gene verkeerd is— en op gelyke wys is
het med des en der ; daar men begrypt dat des voor
“de woorden, di med c¢en Z. beginnen, niét
- vloeijend. genoeg klinkt, b. V. de pragt des Zon,
de wverborgenbeid des zin worden di woorden veele
tyds als enkel Vrouwlyk geicht, door te {chry-
ven: de pragt der Zon, de. verborgenheid der
' Zin,
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Zin, ik zag de Zon in baare luister, ik ontdektd
de Zin (gelyk men even zo verkeerd fchryft: het
Sout, desfelfs, vdor; het Zout, deszelfs. Maar
zulk een wys van {precken en {chryven zoude de
beste taalregels verniitigen, en kragtloos maav
ken, = '

3+ Ook hebben de ouden deze woordeny Zon s
Zadel, Zak, Zang, Zegen, Zweer, Zoom ; al-
tyd als Maulyk gebruikt, vergel. Heogfiraaten,
zelfff, Naamwoorden. — Dit verfchillend ge-
bruik is dan een bewys, dat zulk een Naamiyst
van Woorden, (gelyk b. v. di van Hoogfiraa-
ten; van Manlyken en FVrouwlyken:) niét nodig
is; daar deze woorden Zin, Zadel, Zak enz. ja
honderd anderen; Manl. en Vrouwl, te gelyk
zyn. == dus bchocft men niét onnodig zyn
geheugen te bezwaaren, msar ook niét des te
fchryven; om dat het beter klinkt, of een woorq
Vrouwlyk te noemens; ,, om dat het by flordige
oude Taalkundige Schryvers zo gebruikt is;”
vergel. Huidekoper 1. D. bl. 238..in zyne procven
van Zaalk: —— Dit zegt ook Twinman , oude en
Nuwe fpreckwyzen bl. 3—17.

4. De Kundige Huidekoper zegt med regt in,
syne proeven op Vundel; ,, het gebruik van de ou-
s» den is hiir omtrend onverfchillig, de over-
»» eenkoomst of betrekking van ’t denkbeeld van
,» ¢en woord med het Manlyk of Vrouwlyk ge-
.» flacht kan hiir beflisfen.” (naaml: hoe het let-
terkundig geflache is) 1. D. bl 1256 '

Op diin grond is b. v. ook het woord; Zoms
manlyk (verg. Hoof#; en andere goede Schryversy
het is ook in aadeze taalen als Manlyk wegens

bes
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bet denkbeeld in gebruik: (fchoon dit anders op
zich zelven nilts bewyst, want dan zouden onze
woorden ten opzigt van hun geflacht naar andere
taalen afgemeeten worden ’t gene reeds te veel
gefchiid is), === Het denkbeeld is hiir dan be-
flisfend, =

Eindelyk: de Zon wordt ook in tegenﬁ:cllmg
van de Maan als Manlyk verbeeld, hy wordt van
cen vroome Dichter; een druidegom genoemd , =
en 2o fprak ook Huidekooper van de Min; Hy
zegt s, de Min als hartstogt befchouwd , is
»» Vrouwlyk ; dan zegt men baar gloed; Zy
»» heerscht , maar Cupido een heidenfche Afgod
»» moétende verbeelden, zegt men van de Min;

" s Hy fchiit zyne pylen uit,” Doch deze woor-

den Cupido, Jupiter en alle de Hydenfche fraaij-
Leden van ’t bygeloof zyn nu gelukkig uit het

gebruik,
5. Wy weeten dan alleen uit het denkbeeld van

«een woord, of het zelve letterkundig Manlyk of

Vrouwlyk is; want anders is ’er geen reden,
waarom Bakker Manlyk , en Baker Vrouwlyk is; en
‘wanneer dit denkbeeld het niét te kennen geeft,
dan is het woord van het letterkundig gemeean
geflacht gelyk; hoed, rok, naam, tong enz.
Trouwens; waar zal elk taalkundige anders op
cen wysgeerige wys de oorfprong van ’t Manlyk
en Vrouwlyke der woorden opdelven? hy moetr -
zich hiir immers de fchepping van onze taal voor
den geest brengeh: b. v. het voorwerp dat ik
daar zi, noem ik doom ; dat ik op een andere
plaats zi; tafel; maar nu zal ik deszeifs Letter-

kundlg geﬂacht bepaalen ; deze bepaaling uu-
hangt
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af van % denkbeeld 5 dat ik van zodanig voor-
werp heb, het zy een boom, een rotting of boeds
jndiin nu dit voorwerp betrekking heeft tot het
vrouwlyk 5 zal ik ook deszelfs Letterk. geflache
dus bepaalen; maidr indiin het.zo min byzonder
tot het Manl. als Vrouwl. behoort, noem ik het
gemeen, als tafel, hoed, mus enz, —

En indiin het tot beiden eene nauwe betrek-
king heeft, onzydig, b. v. bes becst; kleed, i
zo dunkt my ; zal de taalkennis in deze opzigtc
gemaklyk en oordeelkundig zyn.

Om deze reden zegt-men in ’t gemeen geflacht”’
zeer goed: deze Rok heeft syne of haare glans
verloozen 3 de hoeden hebben hunme of haars
fchoonheid bchouden. | v

Op gelyke wys gebruikt men fommige woor.
den, di in cen letterkundige Zin onzydigen zyn,
maar in hun denkbeeld, Manlyk en Vrouwlyk?
b. v. van een Meisje fpreekende zegt men; het-
kind heeft baaren Vader liif, maar van een jon-
getje fpreekende 5 het kind heeft zynen Vader .
Ziif; het mensch bemint zyn of baar kind. '

Somtyds is een onzydig woord in het denk.
beeld Vrouwlyk als; het wyf heeft haaren man
gefcholden , het vrouwtje draagt baar kind, het
gortuin of het geluk (een vrouw verbeeldende)
ipeelt haare roli—

e. Het getal van verbuiging is Tweederlys.
Enkelvoud en Meervoud. ‘

Het enkelvoud hieeft meestyds een ftaande of -
korte uitgang; als: oor, zoon, hoop, uur,
vrouw, raaf, f{chaar, taal, fpraak, zaak, vraag,
wys, {chaduw, heerf{chappy, reis, beog, naam,,

vers
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\Vcrgel. ook Hooc.s'rnAunN zel/??andig naani-
‘woord : bladz. Sia. in de noot. — Wy fchryven
nié wel in het enkelvoud ; ik heb de zake uitge-
voerd , ik heb de vrouwe geznn. dit koomt my
voor, de rondheid van onze Holiandiche saal en -
fpraak niet genoeg te caralterifeeren. -

iir van zyn eget uitgenoomen: einde, bode, -
onkunde, reden, zegen, moeijte enz. !

Maar het meervoud heeft meestyds een fleé-

pende mtgang, tafel, tafels of tafelen, vaders
vaders of vaderen, bakfel, bakfels, kind, Kkin-
deren of kihdeis, mandje, mandjes, éinde, ein-
den, zegen, zegens, vrouw, vrouwen, bm];
‘buuen, huis, huizen, briif, brilvén, poot , poo-
ten, brood; brooden, voogdy, voogdyén, zee,
zeeen, ree, reeen, pady paden, dak, daken;
de zeden — ¢éhz,
' Sommigen verdubbelen de eindletter: pad,
padden, top, toppen, geval; gevallen, fchel, -
{chellen, zak, zakkeu, ton, tonnen enz. Som-.
migen wyken gelieel van deze regel; ftad, fre.
den, lid , leden, fmid, fmeden, fchoonheld.
fclioonheden, fraaijheid, fradijheden efiz,

1, Aanmerking over de lange of dubbelde klins
- ker.

Zeer zekér is hiet, dat men de dubbelde klinkér'
niétalleenin héi enkelvoud , maat ook ifi het meese
voud moet behouden, Wwant.

1. Dit kan voor den Vteemdelmg veel gemak
fanbrengen, als hy b. v. in’t meervoud gefchtee-
ven vindt 5 welen, poten, zaketiy tonen, zoude
hy deze woordett in zyn Wootdenboek opzoe-
kende y afleiden van, vel, pot, xnk s fon, terwyl

L]
-~ .
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dezen in het meervoud ; pomn, zakkm,'mlleﬂ,
yonnen 5 Zyn.

2. De klinker is ook by ons in het enkelvoud
dubbeld, en dit was ze fomtyds ook by de ou-
den; (fchoon de Latynfche of andere taalen di in
het enkelvoud niét bezitten zo kunnen ze ook
niét in ’t meervoud zyn,) b.-v. taal , naam,
oog, uury een, eed, beeny en verders in alle
‘zulke woorden; en dan is het zonder voorbeeld
‘onregelmaatigs om in het meervoud een wortel«

~ letter uit het midden weg te werpen, terwyl men
anders _de regelmatige buiging kan en moet be-
hou&en, als; ong, oogen, naam, naamen; em
zo ook !ik draag, fpreck, diin; (verg. ook BoLs -
nuts in zyn Spraakk. bl. 59.) wy draagen, {pree-

.ken , diinen, (tot onderfcheiding van de wen-
fchende of aanraadende wys, dat ik draage s
fpreeke, diine, hy draage fpreeke, diine.)

Zo {chryve men in alle werkwoorden dt
in het enkelvoud de dubbéle klinker hebben j
“dezelve-ook in ’t meervoud; ’tgenetevensteregt
31s een firaad onzer taal kan aangemerkt worden.

. Zaak 4 zaaken. Beek, beeken.
'Poot, pootens  Naam, naamen.
’  “Foon, toonen. Muur, muuren.

Brood, broodem 1k waak, wy waaken,
‘ Ik kroop, wy kroopen;
‘Dus blykt ook , dat men in de onperfoonlyke
Wys moet {chryven: waaken, fprecken , om dat
men zegt : sk waak, j'prcck en voords in alle ane
deren di daar van worden afgeleld, N
: _ Hiig

.
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Hiir door kan men ook onderfcheid opmerken
in de volgenden: _
Zy graaven graaven. De fmeden fmeeden
Zy ftaaven medde ftaven Zy baaden zith in baden
Zy beveelen door bevelen Zy flooten med floten,

/ Zy daalen in dalen  * Een beeving bev. hem;
Zy weegen op de wegen In zeven uuren moet
Zy zagen de zaagen gy dat meel zeeven:

Zy leeden in hunneleden Gebooden, geboden
,‘Zy waagei hetop de wagen Bekeeren, bekeren
: Bcteeren, beteren
Enz. allé afgeleide Woorden, = ,
_ Maar hiir uit volgt niet dat de klinker verdubo
"beld moet worden in: vader, scken, zomer; Sras
wel ¢nz. = Men moet ook ni-t te veel gezet yn
op klynigheden b. v gebrooken of gebroken, ge-
beeden of gebeden van bidden, g
_ 2, Aanmerking over het gebruik der d en ¢ op
* einde van woorden. -
Over de fpelling van 2. of top’t einde vin
woorden is veel getwist; — zy, di de fpelling
"der ¢ op het einde van alle naamwoorden bemin-
den, beriipen zich alleen op de uitfprask. Zy
zeiden; 4 de & is zagt b. v. ik word wakker , ik
s3 boud vast, ik laad de [napbaan; maar zo is het
-39 Diet, als men zegt: /1:: de band ’ct aan; de dis
»in bmd veel e zagt” ,
Wy andWwoorden’ daar op3 datj zo men alles
naar de-uitfpraak «di by verfchillende menfchen
- fomtyds verfchillend is,” wil' fchryven; de taal-
regels onnoodig zoude zyn, en dus defchfyfwys
- bngeregeld wordens zo zoude men ook wegens
ge klank da/élf: des fom: (magt) kunnen fchry-
. ven

-
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ven, in plaats van: deszelfi; des zoons (magt;) dif
bewyst dan niéts. '

Zy zeggen dan: ,,vermids de fcherpe f en ¢ op
s het einde van woorden in ’t meervoud in een
»» botte ¢. en z. verwisfeld wordem , o moet

/2> 0ok med de fcherpe ¢ in’t meervoud handelen.”

Dit gezegde heeft een fchyn van waarheid

maar meer niét, —— Wy hebben reeds aange-

- merkt 3 dat men op *t einde van woorden de klank
van de 4 en ¢ niét onderfcheiden kan: en de v en
z di geen eindletters zyn; maar de d wel, maa-
ken hiir een uitzondering op den algemeene re-
gel : als; brood, brooderi, kaas, kaazeri, briif,

. brijven ; =~ Daar en boven zoude het gebruik der
#, alleen op het einde van woorden, veel verwar-
“ring aanbrengen, want de onderfcheiding der op
bladz. 9. bygebragte woorden zoude weg geno-
‘men worden , namenlyk : nood, moot, graad,
graat enz. ‘

Terwyl ook vreemdelingén in onze taal veel-
tyds de algemeene regel zouden volgen, door ¢n
agter het woord te voegen ; en dan zaat, brooz,
gefchreeven vindende, zouden zy het meervoud

“{chryven; zaaten, brootens daar het toch volgens
de beminnaars de ¢ moest zyn; zaaden, broodeis o
“'van zaat, broot; en dan van poor ook pooden?t

Even zo min kan men de 4 alleen als eindletter
‘behouden, en de # in ’t meervoud: b. v. povd,
povten o grood , grosic , en dan zoude men van
érood ook brooten moeten maaken ?!

‘Het ftaat dan vast, dat de 4 en ¢ beiden eind-
Jetters zyn , gelyk ook te ziin is, in; podden,,

v o T . ke

-
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kapteny van pad , kat (*)s — en, om dan zeker

te zyn, welke naamwoorden in het erkelvoud op -
bet einde med 4 of # gefchregven moeten wor-

den, hebben wy nodig het meervoud te weeten, ==

Ditiszo zeer geen regel,als wel een behulpmid-

del, om de woorden rood, poot enz. tot den als
gemeenen regel te brengen , door ¢n het teken van
’t meervoud, ’er agter te voegen, == % Blyktdan.
uit het meervoud. dat men moet fchrvvem:
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‘De deelwoorden in d of £ van de voorleedene
tyd, worden afgcleid van de onvolmaakte tyd in
de aantoonende wys : naamlyk di van gelyk.
vloeijend regelmarige werkwoorden af koomf;q
med ftaande deelwoorden:
Geleid van, -ik leéidde
G:éerd van, ik eerde -
Gwmyd van, 1k mydde
Gered - ) = R
Gepraat ’ T
Gewagt < :
Guzet enz,
Andere woorden volgen de afleiding of het aa
. ‘gemeen gebruik ;' als
Dagenraad
Honigraad fvan'raaden .
Hu1sraad’ of reeden

Voorraad . "\ (maaken)

fgteed u-nz
faard evz. Zi bladz. 0. .

3. Aanmerking.wegens het gebnuk der fen q
ensofZ e .

Aa'ig(.toond b.ebbend; dgt de :{ hnrl m meq
de 3 overeenkoomt s dat . .zy .,geen; .eindlets
ters kunngn zZyn, om .een ]ettergrggp te' fhuiten
en dus cen pitzondering op den algemcenen regel
mazken;.dan kan men. ook niét fchryven, drijv,
lewz ; of qok niét in karte lettergreepens lov, ov,
frav, verz, halz, plaz; maar wels bmf, Iaw*
fraf, bals enz. =_En fchoon de f£hiir in med de
s overeenkoomt, dat gy wel een lettergreep kuns
pen beginnen, zo eischt de regel, dat ze dit hiir
gxéc doen moeten, Zo z¢ in ’t meervoud metdvg:

o U~
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dubbeld worden 5 zo dat men van 3riif, Jeus, ni€t
moet 'maaken briifen , Jeufen ; nochvan ;ons,korf
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zen, maarbootzen, perzen, erven, vervenj zak '
ven enz, = - C

Als ook: vyzel, droezem, wazem, wazemen,
gees, geezel, geezelen, van mets, metzen, met-
zelen , penzeel , reuzel, konvoor , droevenis, -
laavenis, begraavenis ehz. Zibiadz. 8.

Hiir van zyn egrer -vitgezonderd; omfingelom,
befefen o verfamelen, balfemen, perfoon, berfens,
morfely konfyt, safel, fulfir evz. sooijfel, bakfely
oifel s van 3 tobijeni, bakken, olién.

Volgens de afleiding moet men dan ogk fchry-
ven: '

Ontvangen Opzet
Ontvaaren Ontzeggen
Ontveipzen Ontziin
Ontvonken Ontziilen
Ontvlammen - * Ontzegelen
‘Onevliigen Ontzenuwen,
Ontvouwen Ontzadelen
Ontvreemden - Ontzeilen
Ontvringen . Ontzwemmen

Zo als beilloos, openlyk, hebben fommige woory
den ook een byvoegfel s@am als: gemeenzaam ,
‘leerzaam, {praakzaam, lai}gzaalp, zeldzaam enz,
" 4o Aanmerking wegens het gebruik der J en
W.. De J ftaat hiir tegen de v of f gelyk de §
tegen de 4, Vermids de j de medeklinker van
de s is; ¢én de v de medeklinker van de ». o

1. De w is geen verdubbglde  of v in haare
gart, Tchoon zy de gedaante van dezelve in haare
fchryfwys eenigfinds heeft; want dan zoude ze
overftaan tegen de dubbelde i of je, als; Zeus,
plooify of leew , ploojj. — De w is ook geen dub-
o bele
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“$elde wv; zo min als de 7 een dubbelde i is, in3
waar, weg, jaar, jong, vrow, duj, in plaats
van vrouw, buij. — Maar zy is een medeklinker,
di gelyk de andere medeklinkers tegen de Jals
medeklinker over; ftaat, = Laat men‘dan in cen
woord de ¢ weg, (di zy veeltyds agrervolgt »)
als in; leeuw, vrouw ; dan moest men ook de #
weg laaten in; plooij, buij, knij; maar hiir nu
eischt de overeenkoomst en uitfpraak dat dit niét
gefchiide ; en vermids hiir geen andere reged
is, moet de analogia en uitfpraak beflisfen, Verg,
ook WyLaND bl 70. s
a. De we kan men ook in het enkelvoud niét
weg laaten; dan is niét alleen het onder{cheid
tusfchen & en gw enz. weg genoomen, maar ook
cen onregelmatige fpelwys zonder noodzaak in-
gevoerd ; dan zoude het zyn: leeu, leeuén , vroly
wrouén, klu, kluén, plooi, plooién, bui, buidns
kni, knién. Maar het is med regt gelyk aan de
woorden; nsam, naamen, pads paden; 20 00K
buii , buifen, knij, knijen cij, cijers , koeif o kocifens
plosij 4 plooijen kraaij, kraaijen, en de werkwoor-
den plkijen, [chreifen o grocijen enz. — en desge-
1yks; kluw, kluwen, nuw, nuwe, ruw, ruwe,
nauw , ‘nauwe , Vrouw, vrouwen, eeuw, eeus
wen , klaauw , klaauwen, en de werkwoorden
fcheseeuwen, maauwen enz, ) |
Bewecezen zynde dat d¢ w en j§ tot het enkel-
woud behooren, zo fchryft men; ik brouw, wy
 brouwen , ik brouwde, gebrouwd ; gelyk ;ik meng,
wy mengen ; ik mengde, ‘gemengd ; als ook vry-
jen s ikuryj of vresfy ik vreoify gevreeijen, gelyk
ichelden 5 fchold » gefcholden, en zo ook ge-
- , “Fg ¢rouwdy
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trouwd , gefchrecuwd 5 ogeblocijdy: gefchuuwd, gek
wliifd, gebraasjd.

Jn fommige woorden wordt de w en § vermlds

ze geen cindletters indezelvenzyn, niet gefchree-
ven als in : koude,.zout, houden, gehouden,
nooit, kruid, peil, kruipen, reizen, gereisd enz,
v Het tweede foort van woorden zyn de Lipwoor-
PEN: ¢¢ van t manlyk en yrouwlyk ; en be¢ van heg
onzydig geflacht;.en het onbepaalende cen , ¢ene,.
atn ; deze behooren by de zelfftandige woorden,
(choon ze fomtyds wel uitgelaaten worden , maar
dan is de zin nog meer onbepaald of ruim, bs vy
%er wvale water, daar is vuur, geef wyn:
i.iZy bepaalen 00k het geﬂachc en de burgwye
gan woorden. :

-::Het derde foort van woorden zyn de VooanLF,
§TANDIGEN:.zo.genoemd, om datzem de plaats van
z2lftandigen koothen, ==

< Deze:zyn zesfoortig, -r Perfoonlyken, ileag.’!.
by, z9. wederkeerigen ék.selfienz. aanwyzendeny .
betrekiyken 5 vraggenden, bezitlyken, . - .
© -~ De perfoonlykent. iky gyo by, 2y, zyn in *t
‘meervoud wy, gy, 2y, of we, ge, ze; wy ges
. pruiken -even als-de Fran{chen het meervoud gy
ook ip ’t enkelvoud. == Onze qude Nederduit-
{chien. gehruikten dw, .van’t Latypfche su; .

Het onzydig van’t, aanwyzend voarnaamwoord
ket gens wordt fomtyds ook in plaats van het be.
weklyk bes welk gebruikt b.- v, het hms, het
gese gy gehuurd, hebt, is goed.

.Het betreklyk :voornaamwoord , di , di . dq:,
wordt ook in de plaats van het aanwyzend desey
Jm, d:t, gebruikt b, v, dc man is geflaggen , diin

et 3 kmg&
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Rnegs zag ik vallex, @ vrouw jprak 208 my i ]
‘kind wees *er vgns
. Maar de vraagende voornaamwoox:den welkc,
welkey, welk? en wi, wi, wat? moet men niet
in de plaats van dewolbe, deweike, bes welk, en
. diy dis dat, gebruiken als; deze is de man, deg
welken of diin (niet wiin) ik fprak.
. _Het woordje ket wordt om te verkortendikwils
in de plaats van ket zelve gebruikt; als gy fprak
van dat huis ¢ et is reeds verhuurd. Ik bendddr
geweest. maar je# berouwt my; of ik heb “er ber
Fouw. over. (dat is .over bet zelve). of daar ove:
{over. -dar) (:})mr over. (over dit.) -

-Ia- de- plaats/van het be;xtlyk byvoeglyk voors
nnaamwoord, nfyn, myse, myn.in het meervoud my- .
ne, gebruiktmen ook het bezitlyk voornaamwoord
demyne,demyne,hetmyne, in het meervoud de
myne, b. v. wling vrouw is deze? zy is ds my«
ge, en zo med de andere bezitlyken.

In de plaats van het bezitlyk debaare, gebruikt
amen ook de heure, de heure, het heure, zynde

. van een-verfchillende tongval , vergel. ook Ny
. LOE aank tot de Nederd. fpraak bladz. 12.

De ByvorGLYKE woorden zyn het viirde foort;
.dewelken hup geflacht wenden naar de_ zelfitahdi-
ge woorden, waar by zy gevoegd worden (ge-
Jyk.in de voorbeeldep van: verbuiging is aange-
,toond) == Zy- geevw de eigenfchap van iéts te
,kennen. o

Somtyds. heeft-het byvoeglyk woord by een
.manlyk . zelﬂtandng een ftaande mtgaug en dan
,geeft het eene andere zide Zo zegt men niet al- |
;cen ecn /iarka looper (di veel kragten om te loo.

peg



" NeperDUuITSCHE

pen heeft) maar ook een flerk looper ; (een di veel
loopt.) Eengroote krygsman (naamlyk dilang vag
geftalte is3) maar een groot krygsman, (di dap-
per vegt.) = Een goede herder, (di ecp zagte
dart heeft;) een goed herder, (di zyn beroep
wel waar neemt.) Zo ook een kundig Schilder,
een bekwaam Meester, een verftandig Koopman
med betrekking totshun tand, beroep en bezig-
heden.
- Zoisook een byvoeglyk, als het agter een zelf
ftandig of werkwoord koomt, als een bywoord
‘ongebaogen b. v. di xrouw: is gelukbig, God re- -
geert wys, — Maar nie¢ in hetmanlyk'en vrouws
dykop €en vraagende toon; als: welke man of
~rouw is de verflandigste? maar wel in het onzy»-
digs welk meisje is het deugdzaamst?
- ,Zo .koomt een toevoeglyk dat voor af
gaaty, ook med cen volgend zelfftandig in
geflacht en buiging over cen, b. v. de
-ge (piet dit) is de man, diin ik zag, dese is zy
-di ik groette (dat is: de man, diin ik zag, is
-deze (man)) en (zydiik groeteis deze (vrouw.))

Waaneer twee byvoeglyken by elkander koo~
‘men is het voorste als een bywoord; gelyk een.
zagt (voorzagtlyk)ruisfchend water; zo ook : een
fnel (voor faellyk) loopende bode,

Gelyk men {chryft: een man, eenc vrouw, zo
-fchryft men ook : de efgen man, de eigene vrouw y
eene grootere vrouws — En zo gaan.de byvoeg-
'lyken di van fleepende deelwoorden afkoomen op
~ge zelfde wys uit: vermxds men zegt de vrouw
is verlaaten, verheeven, zo ook de vquaatcna,

o S edg
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- de wverbeevene vrouw 4 €€n overwonnen man, cene

" owerwonnene vrouw 3 hiir door voelt men ock het
onderf{cheid in zy zyngezonde mannen , en, by beefs
den gezondenen , of gezonder' man ontvangen.

Desgelyks zyn alle ftoffelyke byvoeglyke woor-

denals zilverene of zilveren’® bekers, ffaalen’ mesfen,
Zouder® uurwerken , bouten® vaaten , wasfchen’
‘kaarzen, #oggen’ brooden, zyden’ kousfen, Jin- -
ner’ kleeders, feenen’ beelden, aarden’ potten,

koperew’ vorken, yzeren® plaaten, of yzerene plaa-
\teni

Wanneer de by of toevoeglyken in het meet
voud zonder zelfftandig woord kumsnen ftaan, neee
men zy even als de zelfitandigen de # aan b, v,
anderen zeiden; alien keurden het goed; de ge-
doovigen eeren Godj zy beiden deeden dit.

Hiir van zyn mtgezonderd de bezitlyk toevoeg-
lyken$ myne, 'onze, uwe, zyne enz. == Ook
zyn de byvoeglyken in het enkelvoud med de
lidwoordjes, dey ¢én, ket, alszelfitandigen ongee
boogen als; een ander, van een ander, de ande-
e, van de andere, bes andere Yan bet andere.

Somtyds egter'worden ze verwisfeldi in: demy-
nen, de onzen, de uwen enz.
~ De byvoeglyke woorden hebben voornaamlyk
dri trappen van vergelyking,

De eerste trap is de gelykftellende b, v. di
man is groot 3 dit kind is 2o flerk als dat, — De
tweede trap is de vergrootende:di man is grooter,
diz kind is flerker dan dat$ — deze is de jongere
des beiden broeders. — di trap is twee voet
_ boog boven (of boger dan) deze. — De derde trap
is de ovettreffende; dx man is seer groos j ditkind
o, v is
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is bet flerkfte. Deze is de jongfle van dri of de
sllerjongfie; — di toren is de hoog/le van allen,

Na dus van het enkelvoud en meervoud van dese
viir foorten van woorden gefprooken te hebben,
zullen we de w yzen van verbuiging van deze twee
getallen befchouwen.

De tweede wys van verbuiging heeft in het
lidwoord als manlyk des.en als vrouwlyk der ;.
geen van beiden kan dan ket onZydig hebben,
vermids het lidwoord ket is4 en in de tweede wys
van bet, b, v. des {chryvers (naam) des voediters
(kind) bet of ¢ kinds (hoed.) Dus moet dan ook
de twcede naamval 1n ’t meervoud van het man-
lyk des zyn verfchillend€ van het vrouwlyk der,
‘be V. bunnes vaders, bunner (*) moeders, of van

“meisjes fpreekende, baares vaders, baarer moee
ders. — Zelfitandige woorden neemen in dit geval
"dan ecn s aan, om dat zy van eenander woord be-
heerscht worden, als Facobs of Leviis nakoomlin-
gen, Godsurugt, Godszaligheid; myner (uit wel-
vloeijendhieid myns zusters) zusters man ; myner
dogter: kind, Gods woord (ni€t het woord Gods)y
in Davids hand, iders zin, buiten wwes oudften
broeders raad, een zusters zoong des o5/ been of .
beter, het been van den os. '

Van is dan wel het teken vati de tweede naam.’
val , doch het is moeijlyk dit altyd te weeten,
b. v. hy heeft het boek van zynen broeder ont-
“vangen; in de plaats van; van zjnen, kan men
“ook zynes zetten, dat isin de tweede wys of valg
’ doch

(*) Doch hiir dilllg men ‘dn i gebnﬁk en de#elvloe:mdhd
dots toe % geevens
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doch men kan in de plaats van viin 5 00k ydo0rzEte
ten, (door zynen broeder ontvangen) dat is dan
in de zesde wys. == Zo ook de man van Amftcls

-dam dat is wi¢ Amfteldam of de Amfteldammer. «

1k fpreek wan hem dat is aangaande hem; — dit
is eigenlyk niét de zesde, maar veel eer de viirde
wys ; doch, om dat de zelfftandige woorden of
voornaamwoorden mniét zelden verandering onder-
gaan, kan ‘men ligt dit med de Latynen tot d¢
zesde wys brengen. == ’ )

*t Voornaamwoord myns zelfs gebruikt men by

* .verkorting voor 3 mynes zelves, zo ook wwes zelfs

voor udves zelves enz. — Want zelfs is even als
galks een bywoord, beteekenende ook b, v, zelfp
yaadde ik bem nog enz. : '
Zich is de tweede wederkeerige wys van het
voornaamwoord by, = -
By het gebfuiken van dit woord moetén wy
oplettend zyn; b. v. By is over xith vertvorderd;
dat zich doelt altyd op het naastvoorgaande woord;

‘het duidt dan dezelfde aan, di het naast voor gaat,

Maar , b. v. hy is over kem verwonderd ; dit
doelt op ecne andere perfoon waar van gefproo-

" ken is in eene verder voorgaande reden ; enzo ook

zy heeft %ich verbeterd, dat is, sich selven; zy

* heeft basr verbeterd 3 dat is, cenc andere, — Hy

zeide het gezelfchap vaarwel, ‘med eene
Redenvoering in *t Nederduitsch door bem zelven
opgefteld ; bem hecft hiir betrekking op 4y s zich
gelven zoude hiir niét goed 2zyn3 want dan zqude
de Redevoering door zich zelven zonder men-
fchen hulp opgefteld zyn:- en dus o6k b. v. opde
tiinde dezer maand heeft de naarstige Jongeling

‘zyue Redevoering meest door bem zelwen (dat is
' . , hem
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bem alleen, bem in eigen perfoon) opgefteld, ui¢s
gefprooker, — verders by bragt zich med de dé-
gen cen wond toe, verichillende van; hy bragt
bem med de degen eenwond toe ;enzoin’t vrouw-
lyk en onzydig geflacht, = .

Het onderfcheid van éiazeiﬁ.‘ de tweede buig-
wys van dezelve, moet vooral onderfcheidenwor-
den, van het bezitlyk, zyn. Gelyk 3ich (in ’t
latyn /&) tot het naastvoorgaande woord te rug
keert; zo is het toevoeglyk bezitlyk zyn van d&
zelfde aart; als; hy bragt hem, en zyné vrouw ;
dat is de eigene vrouw yan de naastvoorgaandé
perfoon bemi  Zegt men; hy fchold hem, en des-
.gelfs vrouw : dan behoort desselfs, tot het eerste
voornaamwoord by. Zo ook Ay vroegsyne vrouw
dat is, zyne cigene; hy vroeg dészelfs vrouw, dat.
is, de vrouw van een ander. — Hy zet cenhoed
op zyn hoofd; dat is zyn cigen hoofd. — Hy zet
een hoed op deszelfs hoofd: dat is het zclfde, als
of men zegt; hy zet sem een hoed op *thoofd. <=
Hy bragt med syne degen hem ecen wond in zyne
zyde toe; dit zegt men van imand , di med zy5
eigene degen cenen ander kwetst, =~ Wil men
deze {pregkwys in woorden verfchikken, en eg-
ter dezelve zin behouden, dan is het dus; med
gyne degen bragt hy hem in zyne zyde een wond
goc; maar de zin verandert weder, als men zegt:
hy bragt med deszelfs degen hem een wond in zy-
ne zyde toe = en zo med het vrouwlyke § der-
zelver , en baar ;3 als ook het onzydig.

De derde wys van verbuiging heeft de voor-
getfels : aan, woor, tot. — Schoon di fomtyds
.wel uitgelaatén worden, b. v. hy heeft dat my

o " e
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{aan my) gegeeven , hy fprak bem (dat is tod
bem.)

De voornaamwoorden: dewelke en d:, hebben '

fomtyds in de derde buigwys van het onzydig 3
waar aan, daar aafe;? en zo heeft ook het aan-

wyzend dese; biir aa

De zelfftandige woorden van *tonzydig geﬂacht
voornaamlyk, buigen zich foms; als; dit is den
wolke gegeeveny geevende dus door den of de een
manlyk of vrouwlyk dcnkbceld doch is nu wy-
nig in gebruik,
 De viirde buigwys, fchoon in de voorbeelden
van verbuiging geen voorzetfel hebbende, fchynt
egter de meesten te hebben als: om na, naar,
agier , fegens, tegen enz.s=Zonder voorzetfel zyne
- de, moet men wel onderfchelden, als men zegt:
de man is gekoomen i den kooper gezonden heeft,
of, de man is gekoomen diim de kooper gezonden
heeft ; in het eerste gezegde wordt de. keopet
door den' man gezonden, dus is de kooper de ly-
der; in het tweede gezegde wordt de man door
den kooper gezonden, daar is de man de lyder =
20 ook de zoon, diin (of den wetken) de vader
liif heeft: onderfcheiden van; de zoori, di (of
dewelke) den vader liif heeft. — Den knegt flaat
de baas; en de knegt {laat den baas, is henegen-
geﬁelde in zin, == Maar in ’t vrouwlyk is het '
- jaatfte woord altyd de lyder, (of viirde naam-
val) als: de meid fchold de wrouw, of in het on-
. zydig het kind fchold ket wyf; of het gene het
zelfde is: zo fchold de meid d¢ wrouw, en het
kind bet wyfe
. Het manlyk meeryoud van het voorzelfﬁandxg

, G Baam-

r,
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neamwoord , by; heeft'in de viirde en alleanderé
buigwyzen bun, gelyk het meervoud vanzy , haar
heeft. Dit ftemt niet alleen med een goed ge-
bruik over een; maar kan ook med regt verdee-
digd worden: — want alle onze woorden onder-
gaan wel eenige verandering, door het aannee-
then van de eene of andere letter, in de buigwy-
Zen; maar zy veranderen nimmer hunne wortel-
letters; en fchoon fommigen in *t-meervoud dit
eigen is; als: %4, leden; zo is er geen voorbeeld
van zodanige verandering. Zi hiir ook verder,
de my juist van pas koomende aanmerking van ;
WYLAND Nederduitsch Taalkundig Woordenbock
». 114. Dit dan zonder reden in een enkel
Woord in te voeren, verbiiden de algemeene taal-
regels; terwyl het toevoeglyke ook is; bun, bun-
ne, bum. — ' ‘
In de plaats van diin of di en dezelven of dezel-
ve gebruikt men verkeerd, ge; dat het zelfde is
als, #y. bs ve hoe is het med de briif? ik heb ze
afgefchreeven: dit moet zyn; ik héb diin of ¢
afgefchreeven: want z¢ of 2y wordt alleen ge-
Bruikt in de eerste buigwys.
. De vyfde buigwys heeft fomtyds ook de tuse
{chenwerpfels voor zich ; 6/ ach! hal enz. .
- De zesde‘buigwys heeft ; door , med (door)
, ari; van (door) te (in) ten OF ser (in) uis, in’,
sonder med (en.) b. v. de vrouw ging medde man
naar huis; dat is, de vrouw en man gingen naar
huis = fomtyds wordt het voorzetfel wel eens
uitgelaaten. als; dit is hem (datis van hem)ont.
nomens, o . o
.De voornaamwoorden dewelke en o ; hebben
, . ~ fom-
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fomtyds in de zesde buigwys van het onzydigt
‘waar door, dadr door 3 — het aanwyzend daza,
heeft, bisr door.
"~ De zelfﬁandxge woorden van het Onzydlg en-
fkelvoud, i daat van qp de derde buigwys,.
Deze zesde ‘buigwys fomtyds by de Latynen,
-een volftrekte of losfe derver genoemd, di alleen
-zonder behulp van een perfoonlyke tyd van een
werkwoord een goede zin moet opleeveren »fchoon
“de zin niet voltooijd is, kan by ons als zodanig
piet aangemcrkt worden} b. v. mé de¢n maar d2
Koning overiceden zynde wiird bet Ryk verdeelds
dc Koning overleeden 2zynde geeft dan een losfe
. zin., = Maar ftellen wy di woorden anders voor:
de overleedene Koning 3 dit betekent nog niets§ zo
%er geen werkwoord by is: b. v. wiird gebaj
zemd& ~ Zynde fchynt dan hiir het kenmerk van
deze losfe naamval; te zyn, vooral als men de
‘woorden veranderen kan zonder -bykeomst van
"yoornaamwoord, b, v. de Konmg gedood zynde,
verdeelde hy het Ryk, dat is, als de Koning ge-
'~ “dood was, of na het overlyden var den Koning:
maar egter‘Ts‘ in onze taal geen andere bungwys
dan de eerstenaamyal noodzaaklyk : «= Deze zin nu '
is ook onderfchenden van de, volgende} den Ko-
“ning " gedood hebpende verdeelde hy het Ryk,
"Dit, gedood bcbbma’z, ‘behoort tot *t voornaam-
~woord &y, en geeft zouder dit voornaamwoord ge-
_ne’ .goede zin 5 | maar wel med het zelve:
“alsy by bebbendc gedood den Koning (de
‘yiirde buigwys) ‘verdeelde het Ryk = Dea
ge zin. kan doqr verwisfeling van hebbende in’
mndc wedcr veranderd wordén in het genc de
Ga _ La.
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Latynen losfe derver noemen , maar dan moet
-men om de zelfde zin te behouden, een voor-
naam of zelfftandig woord, ’er tusfchen voegen,
" .als; de Koning (door bem) gedood zynde, ver-
~ deelde hy het Ryk. — Zo ook ; geduurende den
Pryd, faande , of lopende dese oorlog genomen
tocgeflaan bot was zo; dit zynde wordt dan ook wel
uitgelaaten ; maar nooit kan bebbende uitgelaaten
"worden als, hem deze daad witvoerenden of uitge-
-voerd bebbenden antwoordde ik. uitgevoerd hebben-
dem is hiir ook de derde naamval, gelyk bem: by
‘geftorven (zynde) verkoos ik een ander; uit dit
laatfte voorbeeld blykt genoeg dat wy hiir de La-
-tynen niet kunnen navolgen. -
Het vyfde foort van woorden zyn de WERK-
WOORDEN «— 20 genoemd ; om dat zy door -
-eene werking, een bedryf of lyding van een per-
foon of zaak aanduiden; deze zyn tweefoortig:
BEDRYVENDEN en L¥DENDEN als ;| toets
zen en getoetst worden, '
Sommige BEDRYVENDEN zyn - onlydenly-
‘kenj als: leeven, bloeijen enz, — of perfoon-
lyke wederkeerigen als; zich warmen, zich baga -
-den, ik warm my, ik baad my: of onper{oonly-
-ke wederkeerigen; het berouwt my, het kwelt
-my; beter evenwel; ik heb ‘er berouw over, ik
heb ’er kwelling over —— of onperfoonlyken,
-als3 het-hagelt, het vriist,
Sommigen LYPENLYKEN zyn ook onpers
foonlyken b. vs “er wordt gefchreeuwd, het worde
- gebrouwd. o - '
2. 'De worteltyden van- de BEDRYVENDE
- . WERK
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WERKWOORDEN , van dewelken de andere
tyden gemaakt worden zyn dri., '
De onperfoonlyke wys in de nu beflaande tyd 3
de onvolmaaks voorleedene tyd van de aantoonende
“wys; en het deelwoord in do veorledene tyd; op
ecne losfe wys zonder bebbends ; als 3 brecken
© brak, gebrooken enz. ' ‘
Regelmaatige werkwoorden hebben maar één
worteltydy en deze is, de niw defaande tyd van de
onperfoonlyke wys, als maaijen, maaijde, ge-
maaijd, rooken, rookte, gerookt, pasfen, pas-
te, gepast, kennen, kende, gekendj en zo ook
di een fleepend deelwoord hebben; als, blaazen, -
blaasde, geblaazen, bakken, bakte, gebakken:.
alfchoon fommigen ook geen ge in het declwoord
aanneemen als benyden, benydde, benyd, ver-
voegen, vervoegde , vervoegd, ontfiiren, ont-
fiirde, ontfiird. e T .
.. De onregelmaatigen (zo genoemd Gar (T ze do
klinkers veranderen in de onvolmaaks vooriecedene
tyd, of in het deelwoord: maar dezelfde medes
~ klinkers behouden) hebben twee worteltyden ; de
nu befiaonde tyd in de onper{oonlyke wys, ende
onvolmaaks voorleedenc ¢yd in de aantoonende wys,
Zo dat het deelwoord van de eerste of laatfte
-worteltyd gemaakt wordt. als houwen, hiiuw,
gehouwen, vryjen, vreeijs gevreeijen enz, N
De onregelmatig ongelykvloeijenden hebben.
.dan dri worteltydens als, breeken,.brak, ge.
brooken, biddeny bad, gebeeden; doen, deed,.
gedaanenz. . . oo o
b, De LYDENLYKE WERKWOORDEN
“hebben twee worteltyden , getogtst worden em
6 e
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gétoetst zyn, geliouwen worden en gehouwen'
zyns afgeleid van het woorleedene deelwoord-in
het BEDRYVEND; getoctst, gehouwen bebbende;
in plaats van kebben , de hulpWoorden, wordemen
:yn, aanneemende. :

Byzmderc aaamrkmgm over de verbuiging.

r.In de verbuiging van alle werkwoorden hebben
wy geen meerder of minder getal van wyzen en tye
dennodig,om goed de Nederduitfche Taal te fpree-
ken, dan in de voorbeelden aangetcond zyn (*),
2. De tyden van de bedryvende en lydende werk-
woorden kunnen tot viir wyzen gebragt worden,
-De eerste wys van fpreeken is de aantoonende:
wys, (eenc aanmerking op deze #ysiszeer nood-
. zaaKlyk , vermids ’er tusfchen onze taalende La-
tynfche of andere taaleneengrootonderfcheidis,)
De voegwoorden dany dat,op dat,tenay,z0,za
‘g, indiin, als, hboewel enz. regeeren by ons
geen byzindere wys van buiging, en dit is ook
niét nodig. WYy fpreeken zeer goed, als wy zege
gens be: gcbmrdc dat by gong 3 ket gersgs Joopsdas
bet 30 ds; hy is zo kors dat by lelumnm moet; sk
Wensch dat het 2o gedaan words, ik zi dat ketzods,
.§k geloof das bj dss uivvoers. Hy zal bet sifét ver-
krygen zo0 by “er sich med ernst niet op toclegt; ik
" gl [precken indiin bet wolbrags words; ik zal hes
doem als ik dat maar <iees ; bes 391 gefihiiaen bocwel
&t nits fraay is; dit gezegde: sndiin het volbrags
wo;dt, 20 by or zicb nict op mlegt alsikdat maar
) weet 5

4 Q)] Elke taal heeft zZyn idiotisgmus: zo kunnen wy b, v. 't lat.
#masisfem nitt vertaalen ik hak beming gehads

~
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weet 3 hoewel ket nict fraaij is 3 is wel een byvoe-
gende wys van, fpreeken, in zo ver %er een andere
reden by geveegd wordt; Maar even zo goed en
beter een aanmtoonende wys van fpreeken, onder
* welke de byvoegende wys zelfs zoude kunnen: gee.
bragt worden, als het nodig was dat deze ecne
* byzondere wys van verbuiging moest zyn. — En
als men afzonderlyk med de tusfchenwerpfels x;
o, dat, ach dat, och of, fpreekt. b Ve ot by,
gonge; dat het dus zy; das by diz uitvperes dat be¢
20 gedaan worde; dan is dit jm de wenkchende of
aanraadende wys. o
De vraagende wys van fpreeken behoort ook
onder de aantconende wys; maar dan worden de:
perfoonen agter het werkwoord gefteld. als: vryijt
gy ? -houwt hy?- houd ik? plantte hy? zult gy
“1achchen? zoude hy juichchen? enz.

De eerste tyd in de asmeconenda wys.is.de. s
baﬂqandc tyd, wanneer ié‘ts\ gebeurt, terwyl men
- {preekt. — v s o ‘
" In dé eersten .perfoon van het enkelvoud zegt
men ; ik bloeij, vleij, vryj, of vreij, houw,
houd, fchreeuw, plant, andweord, red, zet,
wasch , was (van wasfen ,) lach, juich, leess
fehryf, tref, ik word gevleijd, gevreeijen, ges

houwen, gehouden, geplant, gered, gezet, ge-
wasfchen, getroffen; == - < - - ot
De tweede en derde perfoon neemen-hiirde
agter de uitgang van de eerste perfoon aan. als:
gy of hy bloeijt, vieijt, vryje,-heuwt, houdt,
{chreeuwt , andwoordt , redt, wascht , wast

lacht, juicht, leest, fchryft, treft, — uitge-
noomen: gy of hy plant, wagt) zet enz di de
} Gy . en
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.enkele # behouden, om dat ze de # als wortellet=
ters hebben, jn:- planten, wagten, zetten; =
en desgelyks; hy is, wil, ik-of hy mag, ik of
hy kan, van de werkwoorden; sym (ik ben, gy
zyt,) willen, moogen, kumnen, o -

Het meervoud dezer tyd neemt in de eersten
en derden perfoon en aan (verg. het meervoud
van de zelfftandigen) van; ik bloeij, koomt;w§
bloejien, zy bloeijen, — wy of zy vryjen, vleie
jen, houwen, houden, fchreeuwen, planten, leee
zen, fchryven, andwoorden, wasfchen, juichen. e

Sommigen di een korte lettergreep (*)in heten-
kelvoud hebben, "verdubbelen de eindletter; wy
. of zy redden, wasfchen , lachchen , treffen, zetten,

bebbem, (uitgenomen wy of zy zyn, doen, ziin,
ftaan, flaan, gaan; van: ik doe, zi, fla, ga.)

De tweede perfoon in ’t meervoud, is altyd
gelyk aan de tweede buiging van het enkelvoud ;
uitgenoomen in de gebiidende wys. —=
. De tweede tyd is de onvo/maaks verleedene tyd,

deze is gelykvloeijend, of ongelykvlocijend, ge-

gelmatig of onregelmatig. ‘

Regelmatig, als: in de eerste en derde per-
foon; ik of hy bldeijde , vleijde, fchreeuwde,
andwoordde, rlantte,, redde , zette, lachte, juichte,
~,0m-egel,fn_atig, als; ik of hy vreeij, hiiuw , .
wiis, wiisch, las, fchreef, trof, wiird, hiild
(van houden,) wist (van weeten) enz,

De tweede perfoon van het enkelvoud voegt
hiir weder de ¢ agter; als: gy blogijdet, vleij-
‘ ' ' det,
" (%) Zo ziit men *t onderfcheid in; Ices, EGMi;;a lesfin,y
yerg. bladz, 87, ‘ - : S

Ed
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dst, fchreeuwdet, andwoordet, planttet, red-
det, zettet, lachtet, juichtet: = Maar de ¢ laat
men weg in de orgelykvloeijenden en onregel-
maatigen ; om dat ze door hunpe buiging genoeg
kenbaar zyn. als: gy zwoert, hiiuwt, vreeijt,
wiischt, wiist, fchreeft, troft, “hiildt, wiirdt,
wist (niét wistt,) floot (niéc floott.) .

Sommigen, di een enkelde & hiir moesten heb-
ben, verdubbelen dezelve; in plaats van gy brakt,
last, badt, wergaft , zyn ze, gy braskt. laast,
baads. ,. vergaaft, in/deze onviimaaks wrleedma
#yd van de werkwoorden brecken, leczen, bids
den, vergeeven; — zonder hiir van ult gy waérs;
van ’t werkwoord zyn. '

Werkwoorden med een feheidbaar vvvrzetfel
zetten dit fomtyds in deze tyden agter; als van:
@anfpreckeny ik fpreck of fprak aan ; ik ga of gong
" woor, ik fta of ftond ep; By {Lelaylt wis;-hy fhak
in; ik loop door; ik droeg om, gy wykt af; hy
bragt zoe 3 ik reis beem; ik kwam mede; ik ryd
weg, ik keerde wcder ; enz. -

De BEDRYVENDE WERKWOORDE N nee-
men in de valmaaks voorleedene 3yd het hulpwoord
bebben aan, terwyl zy hun kenmerk van ¢ nu be-
Aaande tyd geheel verwerpen; in plaats van: ik
houw, vryj, toets; koomt: ik heb gehouwen

- gevrecijen, getoetsty — Indezelfdetyd neemen de

LYDENLYKE WERKWOORPEN het hulp.’
waord zyn aan, ook hun kenmerk van de nu 2,

aande 8yd geheel verwerpende; in plaats van: ik
sword gehouwen, getoetst; koomt: ik ben gehou-
wen, getoetst., =~ Schoon eenige BEDgryv EN-
pEN om hun lydenlyk denkbeeld ook zys aan-

G J nce-

-
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neemen; als: ik bsn geworden , gegroeijd, geblu.
ven enZ.

De tweede wys van fpreeken is de verzoeken-
de of gebiidende wys , naar de zagte of harde
toon, waar op men fpreekt, — -Hiir moeten wy’
in het oog houden dat het hulpwoord /at (de
gebirdende wys van ’t werkwoord, laaten) zo
veel beteekent als; Maat toc, fa 106, gebiidy be-
weel; Chet kan dan in de wenfchende tyd, niet
gebruike worden , .en daarom vereischt het de-
‘derde maamvals) als; Jaat my, hem, baar, ons,
bun, baar, braaden, dat is; gebitd, beveel, fia
30¢, vergun, aan my, aan hem enz. te braaden of
gebiid, vergun my > bcm enz. dat ik braad, ofdar
. hy braadt. =

De tweede perfoon van het enkelvoud neemt
hiir geen #-op ’t einde -aan. als: bloeij, vleijy
vryj, houw, g3, ziy doe enz. - mtgenomen,
als de ¢ de wortelletter in % werkwoord is, ge-
Yyk: plant, zct, wags; van: plamen, zetten,
wagten.

"De derde wys van fpreeken, is hnr de wen-
fchende of aanraadende wys; waar onder ook de
klaagende wys behaort; med dezelfde buiging: ~
De eerste perfoon van de nu befiaande $yd wordt
hiir gemaake van de eerste perfoon van de nu be-
- fiaande tyd in de aantoonende wys ; als; ik bloeij,
dat ik blocije, dat ik vleije, vryje, houwe, hou-
de enz, uvitgenomen dezen; dat ik ga, fa, fla,
25, doe, en; dat ik zy, vany zyn, — En de
werkwoorden, di een dubbelde wortelletter van
dezelfde aart hebbens ik red, dat ik rodds , ik zet,.
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dat ik setve , ik lach , das ik laoba[za, ik tref, datik
‘rcfd.

- De tweede perfoon voegt ’er een Fagter, uit-
genomen inj dat gy ga&t, zéit, dvok,

 De derde perfoon is hiir gelyk, aan de eers:
ten, doch fomtyds kan men hct woordje da¢ by
het aanraaden wel uitlaaten. b, V. mes hryve dis
eens op! het worde hem gegeeven! men vernagne
bun! by merke dit op! by boore daar unaar (of vaar
83’ /)

. De sweede tyd.in deze wys koomt af' van de
rweedc tyd in de aantoonende wys; ==

De eerste en derde perfoon is hiir in de Regel-
maatigen 5 ’t zelfde med di in de aantoonende
wys s ik of hy bloeijde; ik plantte, ik toetste , ik
andwoordde , dat ik of hy bloeijde , plantte,
toetste , andwoordde, ===

Hiir van zyn uitgezotiierd-de-omeegrimmslyrn

di een ¢ tot eindletter neemen 3 \als 5 ik of hy
vreeij, dat ik of hy vreeije, dat ik hiiuwe, laze,
fchreeve, troffe enz. en de onregelmaatig gelyk
en ongelykvloeijenden : dat ik bragee ;, wiste ,
brake , gonge, ftonde, floege, deede, zage,
ware, {van; was: de onvolmaakn tydvan ‘twerke
woord 2yn.)

" De tweede perfoon van het enkelvoud is in de
Regelmaatigen hiir waderom gelyk aan di in de
aantoonende wys 3 doch deze behouden dee: gy
bloeijdet, plantet, toetstet, andwoorddet, dat
gy bloeijdet , planttet, toetstet, andwoorddct;

~ de onregelmaatigen behouden ook dee¢, di zy in
de onvolmaakte tyd van de aantoonende verwors

pen hebben, als vanj gy hiiuwt  koomt da;‘ &y
it
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biiuwet, van gy keost; dat gy kooses, dat gy vreod
Jes, das gy wiisfches, fchreevet, lazet, sroffet, flootes enz.

Zo ook de gelyk en ongelykvloeijenden; dat
&y hiildet, bragiet, wistet, brakes, gonget, flom-
- det o flocges , deedes , zages , waret, ——

De viirde wys van fpreeken noemt men het best
de onperfoonlyke wys.,

Deze wys heeftin de nw beffaande 8yd ook de voor-
zetfels, om, door, tot, med, als; ik ben aangefpoord s0s
fpreeken ; hy heeft zyn best gedaan om te vangen.
Ik-vermaak my med te leezen 3 ik word wys
door te leeren. = Somtyds ook zonder voore
zetfel: ik ging zitten, ik kwam dit zoeken; ik
heb hoorea fpeelen. = Gewoonlyk egter is het
dus; hy heeft getragt dit z¢ doen; hy hecft ge-

leerd #¢ leezen; of hy heeft bet leezen geleerd;
ik heb ondernoomen #¢ zingen.

Deze byzondere aanmerkmgen zyn genoeg-
zaam om alle werkwoorden volgens de gegeevene
voorbeelden regt te buigen.

Het zesde foprt van woorden, zyn de DeE L~
WOORDEN; zo genoemd, om dat zy deel heb-
ben aan de werkwoorden, en van dezelve worden
afgeleid 3 zy zyn bedryvenden en lydenden alsy
beminnende , bemind; terwyl zy ook dezelfde buig= .
_wys als bhunne -werkwoorden beheer{chen ; —w=
en, om dat ze een eigenfchap te kennen geeven,
hebben zy ook deel aan de toevoeglyke naam-
woorden, worden als toevoeglyken geboogen, en
by de zelfftandigen gevoegd, ——

'Zy hebben ook dri trappen van vergelvkmg,
de cerste trap van-vergelvking, is de gelykftel-
lende. b. v. een verheeven manj eene verbroos

ke



LETTER: EN TAALKUNDE., 100

kene vriindfchap; hy is zo bemind als zy; een
leerling zo goed fchryvende, als zyn® meester.
De tweede trap van vergelyking , is del ver-
grootende. een verheevener man; hy is geich-
ter dan zy; (beter; meer geachs danm 3y,) by is
*er meer door, getroffen dan ik, = ' :
. De derde trap is, de overtreffendes b. v. de
verhevenste manj deugd wordt het meest geiicht 3
de uitgeleezendfte van dit drital; de meest be-
minde van allen. 7
Het zevende foort van woorden, zyn de B -
- WOORDEN di by de werkwoorden behooren ;
en eene hoedanigheid van de werking of leiding
“aanduiden, als: kiir, daar, waar, ergens, ner-
gens, gindsy nu, altyd, nooit, ooit, immer, nim-
mery wveed, wynig, kwalyk, toen, dikwils, mis-
fehitny neeny nits, famen, tevens, dus, dan. —
.+ Sommige bywoorden:: ;
den afkoomstig. als; daags,’s morgens,’s nachis, —
Zeer veelen. zyn ongeboogen By VOEGLY-
KE N: alss openlyk, wyshyk, zorgenloos; b. v. het
gaat Jangzaam , hy leeft zorgenloos, hy doet het
openlyk. = Zulke bywoorden worden dan ook ge-
lyk de toevoeglyken geboogens; b. v. een open-
lyke betuiging, een wyslyke daad; een zorgen-
looze meid, een beminlyke dogter, een gehoor-
zaame. jongen, een firafbaare kneg',
Het agtfte foort van woorden, zyn de Voor~
ZETSELS, di eenige omftandigheid by een zaak
uitdrukken ;. zy vereisfchen de tweede, derde,
viirde of zesde naamval van zelfitandige en voor-
.naamwoorden, (vergelyk hiir by, de buigwyzen)
en deze zyn§ 0t s aan, voor, agter, beneden,
boven, buisen, onder, op, door, med, uit enz.
R Het
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Het negende foort van woorden, zyn de Vorgs
WOORDEN j deze diinen om het eene Nd van onze
redenen by een ander te voegen, of ’er van af te
fcheiden: b. v. en, .00k, 20 niét, ten zy, enz.

Het woordje dan gehruikt men by tegcnﬂellmg
of vergrooting, en derhalven ook agter de by-
_woorden,j nog, mén, anders, nooit. b, vV, _ .

Ik heb geen arzder dan dit (dat is behalven, bui-
ten, boven dit ,)

Gy begeert nitss dan gelds

Wy gaan >er nooit dan cens.in de week

Ik wil “er geen dan hem verkiizen,

Wi heeft ons gemaakt dan God ? :

Indiin.men zegt3.mog eems of.cenmpal po groot
_dan dit: is het eene verdubbeling; en is dun het
zelfde, med te zeggens eens of cenmanl. grooler
dap dit: i€ts, dat ¢ weet is, wordt dan 8 vost.
En als men zegts het is nog tweemaal 3o groot
Mdan viir; dat is3 nog tweemaal zo0 groot bovw
‘viirs en-dus gelyk aan twaalf,

Als wordt gebtu;kt by gelykitelling, be v ik
‘kan dit 30 wynig misfen ; als dat. Hy is even z0

-groot &/s gy (dat is gelyk: gy,) bet is eens of een-
maal 20 groot als dit; dat is het zelfde médte

zeggen; het is even 2o .groot .als dit; want vyf3
-8ens 2o groot zynde als vyfs is en blyft.vyf;
 maar wanneer iéts tweemaal zo groot als vyf isg

-wordt het zelve tiin,

‘Het tiinde foort van woorden is de Tusscm:N-
WwERPSELS; dezen drukken de aandoeningen van
deelneeming, of droefheid , ofblydfchapvan den
fpreeker uit. Ach! helaas! o! och! ci! enze ==

B I N D E. _. -
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